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Charging
=]

e Slide to open or close the charging case to activate the LED battery indicator.
e Fully dry off the earbuds and the USB port before charging.

e Use a certified USB-C charging cable and charger to prevent any damage.

e Fully charge both the earbuds and the charging case before the first use.

1. Place the earbuds in the charging case and close it.

2. Connect the charging case to the power supply by using a USB-C charging cable.
Alternatively, position the charging case at the center of your wireless charger for
wireless charging.

— The LED indicators on the charging case indicate the charging status.

M -0
) 30% - 70%
o o -0 >70%

—

Soundcore App

o 100%
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Download the Soundcore app to enhance your experience.

HearID: HearlD maps your personal hearing sensitivity at multiple frequencies and
analyzes the results. It traces the EQ settings and creates a personalized sound
profile for you.

User interface customization: In stereo mode, all of the controls (e.g. adjust volume,
control playback, activate Siri) can be customized in the app.

EQ settings: There are more than 20 EQ settings you can choose from in the app to
optimize your experience while enjoying different music genres.

Earbuds firmware update: You will be informed once the new version of firmware
is detected when you connect the earbuds with the app. Ensure the earbuds are
placed in the charging case and the case remains open until the firmware upgrade
is completed. During the upgrade, ensure the earbuds are being charged and avoid
any operation.
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GETITON # Download on the
Q Il P> GooglePlay il @ App Store
G ogle Play logo are Apple and the Apple logo are trademarks
trad c of Apple Inc

Wearing
1. Choose the EarTips and EarWings that fit your ears best.

2. Insert the earbuds into the inner canal of your ears and turn gently until you find
the most comfortable and secure position.

”@@D @
) ()

Your earbuds come with multiple pairs of EarTips and EarWings, among which
Medium-sized are pre-installed.

Powering On/Off

Open the charging case, the earbuds will automatically power on.

Place the earbuds in the charging case and close it, the earbuds will automatically
power off.
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e To manually power on, press and hold the multi-function button on either
earbud for 1 second.

Bluetooth Pairing

1. Open the charging case, the earbuds will automatically enter the Bluetooth
pairing mode.

2. Select “Soundcore Liberty 2 Pro +" on your device's Bluetooth list to connect.

—> When successfully connected, the LED indicator on earbuds will light up white

for 1 second.

@ ON

Soundcore
Liberty 2 Pro +

2\

Soundcore

Pairing with another device

1. Place the earbuds in the charging case and make sure they are being charged.
Leave the case open, then press and hold the button on the case for 3 seconds until
the earbud LED indicators flash white to enter the pairing mode.

2. Select “Soundcore Liberty 2 Pro +" on your device's Bluetooth list to connect.

Soundcore

@O ON Liberty.2 Pro +

Soundcore
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"Soundcore Liberty 2 Pro +" is the Bluetooth device name of your Soundcore
Liberty 2 Pro Upgraded Version.

Each time you power on your Soundcore earbuds, they will automatically
connect to your last successfully connected device if available within the
Bluetooth range.

Mono mode: When Bluetooth connected, you can use either one of the earbuds
only by placing the other one into the charging case and closing it.

When powered on and connected, place either one of the earbuds into the
charging case and close it, you can keep using the other one.

When powered on and connected, if either one of the earbuds is out of battery
and powered off, you can keep using the other one.

When you are on a call, place either one of the earbuds into the charging case,

the microphone in the other earbud will be activated.

Controls

=]

e All of the controls in stereo mode can be customized in the Soundcore app.

&

Play/Pause

Press (L/R)

Next track

Press twice (R)

Previous track

Press twice (L)

Adjust volume

The volume up/down controls can
be customized in Soundcore app;
Control volume via the connected
device

Switch ambient sound modes

Press and hold for 1 second (R)

%

Answer/End a call

Answer a second incoming call and put the
current call on hold

Press (L/R)

Reject a call

Transfer a call between earbuds and mobile
phone

Switch between a call on hold and an active call

Press and hold for 1 second (L/R)
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Activate Siri or other voice assistant software Press and hold for 1 second (L)

Mono mode

Play/Pause
Press

Answer/End a call

Reject a call
Press and hold for 1 second

Activate Siri or other voice assistant software

Reset

You might need to reset your earbuds if you experience any connectivity problems
or function issues.
1. Place the earbuds in the charging case and make sure they are being charged.

2. Leave the case open, press and hold the button on the case for 10 seconds until
the earbud LED indicators flash red for 3 timesand then turn white.

3. Wait until the LED indicator on one of the earbuds flashes fast while the other
breathes slowly. This confirms that the reset was successful and your earbuds can be
connected normally.
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Specifications

[=] Specifications are subject to change without notice.

Input

Rated output power
Battery capacity

Charging time

Playtime
(varies by volume level and content)

Frequency response
Impedance
Waterproof level
Bluetooth version

Bluetooth range

5V=05A

5mW @ 1% THD

65 mAh x 2 (earbuds);
500 mAh (charging case)

2 hours

8 hours
(Total 32 hours with the charging case)

20 Hz - 20 kHz
8Q

IPX4

V5.0

10m/ 331t
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Nabijeni
=]

e Potazenim oteviete nebo zaviete nabijeciho pouzdro, abyste aktivovali kontrolku
LED baterie.

e Pfed nabijenim sluchéatka a port USB Uplné vysuste.

e PouZijte pouze certifikovany nabijeci kabel USB-C a nabijecku, abyste zabranili
poskozeni.

e Pred prvnim pouzitim sluchéatka i nabijeci pouzdro Uplné dobijte.

1. Sluchétka vloZte do nabijeciho pouzdra a zavrete ho.

2. Nabijeci pouzdro pomoci nabijeciho kabelu USB-C pfipojte do elektfiny.Pokud
pouzivate bezdratové nabijeni, miZete misto toho nabijeci pouzdro umistit do
stfedu bezdréatové nabijecky.

—> LED kontrolky na nabijecim pouzdre zobrazuji stav nabijeni.

M -o- <30% f
o -o- 30% - 70% R L —
o o -6 >70%

o o o 100%

T——Cﬂ [% ()

Aplikace Soundcore

Stahnéte si aplikaci Soundcore a obohatte svij zazitek.

HearlD: Funkce HearlD mapuje vasi osobni citlivost pfi rdznych frekvencich a
analyzuje vysledky. Pouziva nastaveni ekvalizéru a vytvari pro vas personalizovany
zvukovy profil.

Prizpasobeni uZivatelského rozhrani: Ve stereo rezimu si mazete v aplikaci prizpusobit
vSechny ovlédaci prvky (napr. Uprava hlasitosti, ovladani pfehravani a aktivace Siri).
Nastaveni ekvalizéru: V aplikaci je vice nez 20 nastaveni ekvalizéru, ze kterych si
muUzete vybrat, abyste optimalizovali svij zazitek a mohli si uzit rGzné hudebni zénry.
Aktualizace firmwaru sluchétek: Kdyz v aplikaci pfipojite sluchéatka, budete
informovani, jakmile bude detekovéna nova verze firmwaru. Zkontrolujte, ze
sluchatka jsou umisténa v nabijecim pouzdre, a pouzdro nechte oteviené, dokud se
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nedokondi upgrade firmwaru. Béhem aktualizace zkontrolujte, Ze se sluchatka nabiji,
a nepouzivejte zadné funkce.

GETITON # Download on the
Q i P> Google Play |l @ App Store

Google Playlogo are Apple and the Apple logo are trademarks

Noseni

1. Zvolte si ndusniky a raménka, které nejlépe padnou do vasich usi.

2. Sluchéatka vlozte do vnitinich kanélkd v usich a jemné je otacejte, dokud nenajdete
nejpohodIngjsi a nejjistéjsi polohu.

”@@D @
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Sluchétka jsou dodévana s nékolika pary nausnikd a ramének na usi s jiz nasazenymi
nausniky stredni velikosti.

Zapnuti/Vypnuti

Otevrete nabijeci pouzdro a sluchétka se automaticky zapnou.

Dejte sluchatka do nabijeciho pouzdra a pouzdro zavrete. Sluchétka se automaticky
vypnou.
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ON OFF

e Chcete-li sluchatka zapnout ru¢né, stisknéte a podrzte multifunkéni tlaéitko na
jednom ze sluchatek po dobu 1 sekundy.

Parovani Bluetooth

1. Otevienim nabijeciho pouzdra sluchatka automaticky vstoupi do rezimu parovani
Bluetooth.

2.Vybérem ,Soundcore Liberty 2 Pro +" v seznamu Bluetooth na zafizeni se pfipojite.
— Po Uspésném pripojeni bude LED kontrolka na sluchatkach po dobu 1 sekundy

svitit bile.

@ ON

Soundcore

N

Soundcore

Spéarovani s jinym zafizenim

1. Sluchatka umistéte do nabijeciho pouzdra a zkontrolujte, ze se nabiji. Stisknutim a
podrzenim tlacitka na otevieném pouzdre po dobu 3 sekund, dokud nebudou bile
blikat kontrolky LED na sluchatkéch, vstoupite do rezimu parovani.

2. Vybérem ,Soundcore Liberty 2 Pro +” v seznamu Bluetooth na zafizeni se
pfipojite.
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@ ON

Soundcore
Liberty.2 Pro +

Soundcore
Liberty 2 Pro +

e ,Soundcore Liberty 2 Pro +" je nazev Bluetooth zafizeni upgradované verze
Soundcore Liberty 2 Pro.

e Pokazdé, kdyz zapnete sluchatka Soundcore, automaticky se pfipoji k naposledy
Uspésné pripojenému zafizeni, pokud je v dosahu Bluetooth.

e  Mono rezim: Kdyz je prfipojeno Bluetooth, mizete pouzivat pouze jedno
sluchatko a druhé dat do nabijeciho pouzdra a pouzdro zavrit.

e Kdyz jsou sluchatka zapnuté a pripojend, dejte jedno ze sluchatek do nabijeciho
pouzdra a pouzdro zaviete. Stéle budete moct pouZivat druhé sluchatko.

e Kdyz jsou sluchétka zapnutéa a pfipojena a jedno z nich mé vybitou baterii a je
vypnuté, stale mdzete pouzivat druhé sluchétko.

e Béhem hovoru mizete kterékoliv sluchatko umistit do nabijeciho pouzdra, ¢imz
se aktivuje se mikrofon v druhém sluchatku.

Ovladani

=]

e VSechny ovladaci prvky ve stereo rezimu lze pfizpUsobit pomoci aplikace

Soundcore.
Prehrat / pozastavit Stisknéte (L nebo P)
Nasledujici skladba Stisknéte dvakrat (P)
Pfedchozi skladba Stisknéte dvakrat (L)

Ovléadéani zvyseni/snizeni hlasitosti lze
Upravit hlasitost prizpusobit pomoci aplikace Soundcore.
Hlasitost ovladejte z pripojeného zatizeni

Prepinat mezi rezimy okolnich zvukd Stisknéte a podrite po dobu 1 sekundy (R)

%

CS 10



Prijmout/Zamitnout hovor

PFijmout druhy p¥ichozi hovor a Stisknéte (L nebo P)

podrzet aktuélni hovor

Zamitnout hovor

Pfenos hovoru mezi sluchatky a Stisknéte a podrzte po dobu 1 sekundy (L
mobilnim telefonem nebo P)

Prepnout mezi odlozenym hovorem
a aktivnim hovorem

Y
Aktivovat Siri nebo jiného softwarového Stisknéte a podrzte po dobu
hlasového asistenta 1 sekundy (L)

Mono rezim

Prehrat / pozastavit
Stisknéte

Prijmout/Zamitnout hovor

Zamitnout hovor

Stisknéte a podrzte po dobu
Aktivovat Siri nebo jiného softwarového|1 sekundy
hlasového asistenta

Resetovani

Pokud narazite na jakékoliv problémy s pfipojenim nebo funkcemi, mozna budete
muset sluchétka resetovat.

1. Sluchatka umistéte do nabijeciho pouzdra a zkontrolujte, ze se nabiji.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko na otevieném pouzdie po dobu 10 sekund, dokud
LED kontrolka na sluchatkéch trikrat nezablika ¢ervené a poté se nerozsviti bile.
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3. Pockejte, dokud nebude LED kontrolka na jednom ze sluchétek rychle blikat bile,

zatimco na druhém sluchatku bude blikat pomalu. To potvrzuje, Ze resetovani bylo
Uspésné a sluchatka mizete normalné pripojit.

) (92
24 ‘ ‘3/\\

N\
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Specifikace

[=] Specifikace se mohou bez piedchoziho upozornéni zménit.

Vstup

Jmenovity vystupni vykon
Kapacita baterie

Doba nabijeni

Doba prehravani
(lisi se podle hlasitosti a obsahu)

Frekvenéni rozsah
Impedance

Uroveri odolnosti vié&i vodé
Bluetooth version

Dosah pfipojeni Bluetooth

5V =0.5A

5mW @ 1% THD

65 mAh x 2 (sluchatka);
500 mAh (nabijeci pouzdro)

2 hodiny

8 hodin
(celkem 32 hodin s nabijecim pouzdrem)

20 Hz - 20 kHz
8Q

IPX4

V5.0

10 m /33 stop

CS
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Oplader

e Skyd for at dbne eller lukke opladeetuiet for at aktivere LED-batteriindikatoren.
e Tor bade gretelefonerne og USB-porten grundigt af inden opladning.

¢ Brug et godkendt USB C-opladningskabel og oplader for at forhindre nogen
form for skade.

e Oplad begge agretelefonerne og opladeetuiet helt inden de tages i brug farste
gang.
1. Placer gretelefonerne i opladeetuiet, og luk det.

2. Tilslut opladeetuiet til stramforsyningen ved brug af et USB-C-opladningskabel.
Som alternativ, placer opladeetuiet pa midten af din tradlgse oplader for tradles
opladning.

— LED-indikatorerne pa opladeetuiet viser opladningsstatus.

M -6 <30% f

o -o- 30% - 70% —_—
o o -6 >70%

o o o 100%

) (©)

Soundcore-App

Hent Soundcore-appen for at forbedre din produktoplevelse.

HearlD: HearlD kortleegger din personlige harefelsomhed ved flere frekvenser, og
analyserer resultaterne. Den sporer EQ-indstillingerne, og opretter en personlig
lydprofil for dig.

Tilpasning af brugerinterface: | stereotilstand kan alle styreelementerne (f.eks.
justering af lydstyrke, styring af afspilning, aktivering af Siri) tilpasses fra appen.
EQ-indstillinger: Der er mere end 20 EQ-indstillinger, du kan veelge mellem, i appen
til optimering af din oplevelse, mens du lytter til forskellige musikgenre.

Opdatering af gretelefoners firmware: Nar du tilslutter aretelefonerne til appen, vil
du blive underrettet, nar der er en ny version af firmware tilgeengelig. Serg for, at
gretelefonerne er placeret i opladeetuiet, og etuiet forbliver dbent, indtil firmware-

13 DA



opgraderingen er gennemfert. Sgrg for, under opgraderingen, at gretelefonerne
bliver opladet, og undga at bruge dem.

GETITON # Download on the
Q i P> Google Play |l @ App Store

Apple and the Apple logo are trademarks

pple In

Montering i ore

1. Veelg de arepropper og erevinger der passer bedst til dine grer.

2. Indsaet grepropperne ind i den indvendige grekanal, og drej dem forsigtigt, indtil
du finder en behagelig og sikker position.

”@@D @

=]

Der felger flere par EarTips og EarWings med dine gretelefoner, hvor
mellemstarrelsen er forudmonteret.

Teende/slukke

Abn opladeretuiet og eretelefonerne vil automatisk taendes.

Seet gretelefonerne tilbage i opladeetuiet, og luk det, gretelefonerne vil automatisk
slukke.

DA 14



e Tryk og hold pd multifunktionsknappen pa en af gretelefonerne i 1 sekund for
manuelt at slukke for dem.

Bluetooth-parring

1. Abn opladeetuiet, og gretelefonerne vil automatisk g& i Bluetooth-
parringstilstand.

2. Veelg "Soundcore Liberty 2 Pro +" i din enheds Bluetooth-liste for at oprette
forbindelse.

—> LED-indikatoren pa gretelefonerne vil lyse hvidt i 1 sekund, nar der er oprettet

forbindelse.

@ ON

Soundcore

N

Soundcore
Liberty.2 Pro +

Parring med en anden enhed

1. Placer gretelefonerne i opladeetuiet, og serg for, at de oplades. Efterlad etuiet
abent, tryk og hold derefter knappen pa etuiet i 3 sekunder, indtil aretelefonernes
LED-indikatorer blinker hvidt for at ga i parringstilstand.

2. Veelg "Soundcore Liberty 2 Pro +" i din enheds Bluetooth-liste for at oprette
forbindelse.
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@ ON

Soundcore
Liberty.2 Pro +

Soundcore
Liberty 2 Pro +

e "Soundcore Liberty 2 Pro +" er Bluetooth-enhedens navn for
opgraderingsversionen til din Soundcore Liberty 2 Pro.

e Hver gang du teender for dine Soundcore-gretelefoner, vil de automatisk oprette
forbindelse til den enhed, der senest har vaeret tilsluttet, hvis den er inden for
Bluetooth-deekningsomradet.

* Monotilstand: Nar der er oprettet forbindelse til Bluetooth, kan du ngjes med
at bruge en af gretelefonerne ved blot at placere den anden i opladeretuiet og
lukke laget.

e Nar gretelefonerne er taendt og tilsluttet, og en af dem placeres i opladeetuiet,
og det lukkes, kan du fortsaette med at bruge den anden.

e Nar gretelefonerne er teendt og tilsluttet, og en af dem lgber tor for stram og
slukker, kan du fortseette med at bruge den anden.

e Nar du har et opkald, placer en af aretelefonerne i opladeetuiet, sa vil
mikrofonen, i den anden gretelefon, blive aktiveret.

Kontroller

=]

e Alle styreelementerne i stereotilstand kan indstilles i Soundcore-appen.

&

Afspil/pause Tryk pa (V/H)
Naeste nummer Tryk to gange (H)
Forrige nummer Tryk to gange (V)

Styreelementerne til lydstyrke op / ned
kan tilpasses i Soundcore-appen;
Juster lydstyrke via den forbundne
enhed

Justere lydstyrke

Skift tilstande for omgivelseslyde Tryk og hold i 1 sekund (H)
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Besvare/afslutte et opkald

Besvar et andet indgdende opkald, og seet det
igangvaerende opkald pa hold

Tryk pa (V/H)

Afvis et opkald
Overfar et opkald mellem gretelefoner og

mobiltelefon Tryk og hold i 1 sekund (V/H)

Skift mellem et opkald pa hold og et aktivt
opkald

Y

Aktivere Siri eller anden stemmestyringssoftware|Tryk og hold i 1 sekund (V)

Monotilstand

Afspil/pause

Besvare/afslutte et opkald

Tryk

Alvis et opkald

Aktivere Siri eller anden stemmestyringssoftware

Tryk og hold i 1 sekund

Nulstil

Du skal maske nulstille dine gretelefoner, hvis du oplever forbindelses- eller

funktionsproblemer.

1. Placer aretelefonerne i opladeetuiet, og serg for, at de oplades.

2. Efterlad etuiet abent, tryk og hold pa knappen pa etuiet i 10 sekunder, indtil
gretelefonernes LED-indikatorer blinker radt 3 gange, og derefter lyser hvidt.

3. Vent, indtil LED-indikatoren pa en af gretelefonerne blinker hurtigt, mens den
anden pulserer langsomt. Det bekraefter, at nulstillingen er gennemfart, og dine

gretelefoner kan tilsluttes normalt.
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Specifikationer

[=] Specifikationerne kan aendres uden varsel.

Input 5V=05A

Nominel udgangseffekt 5mW @ 1% THD
Batterikapacitet e e
Opladningstid 2 timer

Afspilletid -

(varierer afhaengigt af lydstyrke og8tImer . :
indhold) (I alt 32 timer med opladeetuiet)
Frekvensgang 20 Hz - 20 kHz

Impedans 8Q
Vandteethedsklassifikation IPX4

Bluetooth-version V5.0

Bluetooth-deaekning 10m /33 ft

DA
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Ladevorgang

(=]
e Schieben Sie zum Offnen oder SchlieBen des Ladeetuis, um die LED-
Batterieanzeige zu aktivieren.

e Trocknen Sie die Ohrhérer und den USB-Anschluss vor dem Aufladen vollsténdig
ab.

e Verwenden Sie ein zertifiziertes USB-C-Ladekabel und Ladeger&t, um Schaden
zu vermeiden.

e laden Sie beide Ohrhorer und die Ladehille vor der ersten Verwendung
vollsténdig auf.

1. Platzieren Sie die Ohrhérer in der Ladehlle und schlieBen Sie diese.

2. Verbinden Sie die Ladehllle Gber ein USB-C-Ladekabel mit der Stromversorgung.
Positionieren Sie alternativ die Ladehille in der Mitte lhres kabellosen Ladegerats,
um es kabellos aufzuladen.

—> Die LED-Anzeigen an der Ladehllle zeigen den Ladestatus an.

M -o- <30% f
o -o- % - 709 L
o - . 30% - 70%
o o -6 >70%

o o o 100%

T——Cﬂ [% ()

Soundcore-App

Laden Sie die Soundcore-App herunter, um von einem noch besseren Produkt-
Erlebnis zu profitieren.

HearlD: HearlD bildet lhre persénliche Hérempfindlichkeit bei mehreren Frequenzen
ab und analysiert die Ergebnisse. Die EQ-Einstellungen werden nachverfolgt und es
wird ein personalisiertes Klangprofil fur Sie erstellt.

Anpassung der Benutzeroberfldche: Im Stereo-Modus kann die gesamte Steuerung
(fur Lautstarke, Wiedergabe und das Aktivieren von Siri) in der App angepasst
werden.

EQ-Einstellungen: Sie kdnnen in der App aus mehr als 20 EQ-Einstellungen wahlen,
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um lhr Hoérerlebnis fir Musik aus verschiedenen Genres zu optimieren.

Firmware-Aktualisierung fur die Ohrhorer: Sie werden benachrichtigt, sobald die
neue Version der Firmware erkannt wurde, wenn Sie die Ohrhérer mit der App
verbinden. Stellen Sie sicher, dass die Ohrhérer in die Ladehllle gelegt sind und
die Ladehille offen bleibt, bis das Firmware-Upgrade abgeschlossen ist. Stellen Sie
sicher, dass die Ohrhérer wéhrend des Upgrades aufgeladen werden und vermeiden
Sie jegliche Bedienungen.

GETITON Download on the
| Soundcore m Google Play . App Store

Appleand the Apple logo
n\

R
S . : L e
i -
I 2, - Q
3 ) _//'\_,, R "
s o i =
.-:l
soundcore £ m
) o

Das Tragen

1. Wahlen Sie die Ohrhérer und Ohrfligel, die am besten zu lhren Ohren passen.

2. Setzen Sie die Ohrhorer jeweils in lhren inneren Gehdrgang ein und drehen Sie sie
vorsichtig, bis Sie die bequemste und sicherste Position gefunden haben.

o@\% ®

=]

lhre Ohrhorer werden mit mehreren Paaren Ohrstépsel und Ohrfligeln geliefert, von
denen die mittelgroBen Ausfihrungen vorinstalliert sind.
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Ein-/Ausschalten

Offnen Sie die Ladehille. Die Ohrhérer werden anschlieBend automatisch
eingeschaltet.

Legen Sie die Ohrhdrer in die Ladehdille und schlieBen Sie sie. AnschlieBend werden
die Ohrhérer automatisch ausgeschaltet.

ON OFF

e Halten Sie zum Manuellen Einschalten die Multifunktionstaste an einem der
beiden Ohrhorer eine Sekunde lang gedriickt.

Bluetooth-Kopplung

1. Offnen Sie die Ladehiille. AnschlieBend wechseln die Ohrhérer automatisch in
den Bluetooth-Kopplungsmodus.
2.Wahlen Sie ,Soundcore Liberty 2 Pro +" in der Bluetooth-Liste lhres Geréts aus,
um eine Verbindung herzustellen.

—> Nach erfolgreicher Verbindung leuchten die LED-Anzeigen an den Ohrhorern
far 1 Sekunde auf.

Soundcore
@ ON Liberty.2 Pro +

Soundcore
Liberty 2 Pro +

Y,

Kopplung mit einem anderen Gerat

1. Legen Sie die Ohrhérer in die Ladehllle und stellen Sie sicher, dass sie aufgeladen
werden. Lassen Sie die Hille gedffnet und halten Sie anschlieBend die Taste an

der Hulle 3 Sekunden lang gedrickt, bis die LED-Anzeigen an den Ohrhérern weil3
blinken, um in den Kopplungsmodus zu wechseln.

2. Wahlen Sie ,,Soundcore Liberty 2 Pro +" in der Bluetooth-Liste Ihres Gerats aus,
um eine Verbindung herzustellen.
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@ ON

Soundcore
Liberty 2 Pro +

Soundcore
Liberty.2 Pro +

e, Soundcore Liberty 2 Pro +" ist der Bluetooth-Gerdtename lhrer aktualisierten
Soundcore Liberty 2 Pro-Version.

e lhre Soundcore-Ohrhorer werden sich nach jedem Einschalten automatisch mit
dem zuletzt erfolgreich verbundenen Gerat verbinden, wenn dieses innerhalb
der Bluetooth-Reichweite verfligbar ist.

¢ Mono-Modus Bei einer Bluetooth-Verbindung kdnnen Sie nur einen der beiden
Ohrhérer verwenden, indem Sie den anderen in das Ladeetui legen und dieses
schlief3en.

¢ Nach dem Einschalten und Verbinden legen Sie einen der Ohrhérer in die
Ladehdille und schlieBen Sie sie; Sie kdnnen den anderen weiterhin verwenden.

e Nach dem Einschalten und Verbinden kénnen Sie den anderen Ohrhérer weiter
verwenden, wenn einer der Ohrhérer keine Batterie mehr hat.

e Legen Sie wahrend eines aktiven Anrufs einen der Ohrhérer in das Ladeetui. Das
Mikrofon im anderen Ohrhérer wird aktiviert.

Steuerung

=]

e Alle Steuerungen im Stereo-Modus kénnen in der Soundcore-App angepasst

werden.
Wiedergabe/Pause Drlcken Sie (L/R)
Nachster Titel Zweimal driicken (R)
Vorheriger Titel Zweimal driicken (L)

Die Lauter-/Leiser-Steuerungen
kdnnen in der Soundcore-App
Lautstarke einstellen angepasst werden;

Lautstarke Uber das
angeschlossene Gerat regeln

Zwischen Umgebungsgerausch-Modi wechseln |1 Sekunde gedriickt halten (R)
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Anruf annehmen/beenden

Einen zweiten eingehenden Anruf annehmen
und den aktuellen Anruf halten

Drlcken Sie (L/R)

Anruf ablehnen

Anruf zwischen Ohrhorer und Mobiltelefon

weiterleiten 1 Sekunde gedriickt halten (L/R)

Zwischen einem gehaltenen und einem aktiven
Anruf wechseln

Y

Siri oder andere Sprachsteuerungssoftware
aktivieren

1 Sekunde gedrickt halten (L)

Mono-Modus

Wiedergabe/Pause

Anruf annehmen/beenden

Dricken

Anruf ablehnen

Siri oder andere Sprachsteuerungssoftware
aktivieren

1 Sekunde lang gedriickt halten

Zurluicksetzen

Falls Verbindungs- oder Funktionsprobleme auftreten, missen Sie Ihre Ohrhorer

moglicherweise zuriicksetzen.

1. Legen Sie die Ohrhérer in die Ladehille und stellen Sie sicher, dass sie aufgeladen

werden.

2. Lassen Sie die Hille gedffnet und halten Sie die Taste an der Ladehdlle 10
Sekunden lang gedriickt, bis die LED-Anzeigen an den Ohrhérern dreimal rot

blinken und dann weif3 werden.

3. Warten Sie, bis die LED-Anzeige an einem der Ohrhorer schnell blinkt, wahrend
die andere LED-Anzeige langsam blinkt. Dies bestatigt, dass das Zurlicksetzen
erfolgreich war und lhre Ohrhdrer normal angeschlossen werden kénnen.
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Technische Daten

[=] Anderungen der technischen Daten ohne Vorankiindigung vorbehalten.

Leistungsaufnahme

Nennausgangsleistung

Akkukapazitat

Ladedauer

Wiedergabedauer
(je nach Lautstarke und Inhalt)

Frequenzgang
Impedanz
Schutzart (Wasser)
Bluetooth-Version

Bluetooth-Reichweite

5V=05A
5mW@1%THD

65 mAh x 2 (Ohrhorer);
500 mAh (Ladehulle)

2 Stunden

8 Stunden
(Insgesamt 32 Stunden mit der Ladehdlle)

20 Hz - 20 kHz
8Q

IPX4

V5.0

10m

-9- x3
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Aladikacia @opTiong

=

* Avoite | KAgioTE CUPTA TN BrKN EOPTIONG YIa va evepyoTroindei o evdeiktng LED

TNG MTTOTAPiaG.

*  2TEYVWOTE EVTEAWG TO AKOUOTIKG Kal TN BUpa USB 1rpoTou EekivAoel n @opTIoN.
+  Xpnoiyotroinote kaAwdio eopTiong USB-C kal ¢opTIoTA TToU £X0UV TTIGTOTTOINBEI

atrd TOV KATAOKEUAOTH yIa va Unv TTPokAnBei {nuid.

+  ®oprioTe TAAPWS TOOO TO AKOUGTIKA 600 Kal TN BAKN @OpTIONG TIPIV OTIé TNV

TTPWTN Xprion Toug.

1. ToTroBETAOTE TA AKOUOTIKA PECA 0T Brikn @OPTIONG KAl KAEIOTE TNv.

2. ZuvdéaTe Tn BAKN @OPTIONG PE TO TPOPODOTIKO XPNCIUOTIOIWVTAG £va KAAWDSIO
@opTiong USB-C.EvaAAaKTIKA, QEPTE TO KEVTPO TNG BRKNG @OPTIONG OTO KEVTPO TOU
aoUPUATOU QPOPTIOTH OOG YIO acUpPaTh QOPTION.

—> O1 evdeikteg LED a1n 8AKN @opTIong uttodeIkvUoUvV TNV KATAOTACGN TNG

dladIKaoiag eopTIonG.

f ;,\ H -%- <30%

e~ o -o- 30% - 70%

\\ - o o -6- >70%
= i

7’ o o o 100%

L =

E@apupoyn Soundcore

MpoxwpnoTe oTn Afyn TnG e@appoyng Soundcore yia va BEATIWOE N euTTEIpia 0ag.

HearlD: To cuotnua HearlD kataypd@el Tnv guaiobnoia Tng akong cog o€
TTOAAQTTAEG OUXVOTNTEG Kal avaAlel Ta amoteAéopara. Evrotiel Tig pubpioeig Tou
I000TABUIOTA Kal dnNUIOUPYED éva TTPOQIA AXOU TToU evOEiKvUTAl ATTOKAEIOTIKA YIa

€0dg.

E€aTopikeuan diemagng xpnotn: Katd tn xpnon Tng AEIToupyiag oTEpeOPWVIKOU
NIXOU, UTTOPEITE VA EEATOUIKEUTETE HECW TNG EQAPHOYNSG OAa Ta KOUUTTIA pUBuIoNG
(.. yla Tn pUBuIoN TNG £viaong TOU MfXOu, TOV £AEYXO TNG AVOTTAPAYWYNAG, TNV

gvepyoTtroinan Tou Siri).
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Pubuio¢ig 1IcooTabpioT: Méow TnNG epapuoyng EXeTe 0Tn OIABECT) 0OG TTEPICOOTEPES
atd 20 dIaPOPETIKEG PUBMITEIG TOU I00CTABUICTH YIO va BEATIOTOTTOIEITE TNV EUTTEIPIA
0ag TNV WPA TTOU aKOUTE Kal ATTOAANPBAVETE DIAQPOPETIKA €idN JOUTIKNAG.

Evnuépwon uAikoAoyiouIKoU akouoTIKwY: OTToTE CUVOEETE TA AKOUOTIKA WE TNV
epapuoyn, Ba evnuepwveaTe POAIG aviXveuTel véa €kdOON TOU UAIKOAOYIOUIKOU.
dpovTioTE va a@AOETE TO AKOUOTIKA TOTTOBETNUEVA OTN BAKN QOPTIONG Kal va
KPaTAOETE TN BrKN @OPTIOCNG AVOIXTH WOTTOU VA OAOKANPwOEi n avaBdduion Tou
UAIKoAoyIopIKoU. BeBalwBeite 611 TTpayuaTtoTTolEiTal @OPTION TWV AKOUGTIKWY KAl
atmro@UyeTe oTToIdATTOTE Epyacia 6ao diapkei n avapdaduion.

GETITON # Download on the
Q }’ Google Play |l @ App Store

Google Play and the Google Play logo are

P, (:\ = : — fr—
d . - s — .
== soundeore || . H
=== -
— S -
Aladikacia xpRong

1. EmA£ETE T BUoATa KAl T OTNPIYUATA TTOU £VOEiKVUVTAI yIa TA QUTIA OOG.

2. MNepdoTe TA OKOUCTIKA PMECO OTO €0WTEPIKO KAVAAI TWV AQTIWV OAG KAl
TEPIOTPEYTE T ATTAAG WOTTOU va Ppeite TN B€0n TTou 0ag BoAelel TTEPICTOTEPO Kal
gival aoQaAng.

n@\% Yz 3
()
=]

Ta akouoTIKG gag dlaBéTouv £EapxAG TTOAAG Celyn BUOUATWY KOl OTNPIYHATWY, €K
TWV OTTOIWV TTPOEYKATECTNUEVO gival éva (eUyog peoaiou peyEBOUG.
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Aladikacia evepyotroinong/arrevepyotroinong

AvoitTte Tn BAKN @épTIoNG. Ta akouoTIKA-Yeipeg Ba evepyoTtroinBolv autouaTa.

TotroBeTAOTE TA AKOUCTIKA péoa oTh BAKN @OPTIoNG Kal KAEioTe Tnv. Ta akouoTikd Ba
aTrevePyoTToinBolv auTouaTa.

ON OFF

* Tl va 10 €VEPYOTTOINCETE €0€IG U QUTOUATA, TTIECTE TTAPATETAPEVA TO KOUUTTI
TTOAATTAWV AEITOUPYIWV G€ OTTOIOOATTIOTE ATTO TA AKOUCTIKA £TTi 1 SeuTEPOAETTTO.

Aladikacia avrioToixiong péow Bluetooth

1. Avoi¢te Tn Brikn @opTIonG. Ta akouoTIKG Ba TTepdoouv auTtéuaTta ot AsIToupyia
avTioToixiong péow Bluetooth.

2.21n Aiota ouokeuwv Bluetooth oTn cuokeur oag, emAEETE TN duokeur] «Soundcore
Liberty 2 Pro +» yia va Trpayuartotroin®ei n ouvdeon.

—> MOAIg oAokAnpwBei pe emiTuxia n ouvdeon, o evdeiktng LED ota akouoTikd Ba
avawel €1Ti 1 deuTEPOAETTTO.

@ ON

Soundcore

N

Soundcore
Liberty.2 Pro +

Aladikaoia avTioToiXlong Ye KATToI0 AAAN OUOKEUN

1. ToTroBeTACTE TA AKOUCTIKA PEGQ 0T Brikn @OpTIoNG Kal BeBaiwbeite OTI
@opridovtal. ArioTe TN BAKN avoIxTr Kal UOTEPA TTIECTE TTOPOTETAPEVA TO KOUMTT
oTn BNk €T 3 BEUTEPOAETTTA WOTTOU OI evOEiKTEG LED TwV OKOUOTIKWY va
avaBoofroouv o€ Aeukd xpwpa UTTodEIKVUOVTAG TNV €i00d0 0T AsiToupyia
avTIOTOIXIONG.

2. 21n Aiota ouokeuwv Bluetooth otn cuokeun oag, emAEETE TN cuokeun «Soundcore
Liberty 2 Pro +» yia va Trpayuartotroin®ei n ouvdeon.
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@ ON

{‘rj\,,,, —— Soundcore
©3s Liberty 2 Pro +

Soundcore
Liberty.2 Pro +

To 6vopa Tng avapadbuicpévng £€kdooNG TWV AKOUOTIKWY aag Soundcore Liberty
2 Pro wg ouokeung Bluetooth gival «Soundcore Liberty 2 Pro +».

Kdbe @opd TTOU €vePYOTTOIEITE TA AKOUOTIKA 0ag Soundcore, Ba cuvdéovTal
QUTOUATA PE TNV TEAEUTAIO CUCKEUN HE TNV OTTOIO €ixav ouvOeBei EMTUXWG av
gival d1abéaiun atnv euRéAeia Tng Aeiroupyiag Bluetooth.

AeiToupyia povo@wvikou rfixou: MOAIg emiTeuxOei ouvdeon péow Bluetooth,
MTTOPEITE va XPNOIPOTIOINCETE POVO TO £VA OKOUGTIKO TOTTOBETWVTAG TO AAAO
péoa oTn BAKN GOPTIONG KAl KAEIVOVTAG TNv.

E@bdoov Ta akouaoTIKa £xouv evepyoTroinBei kal ouvdeBei, TOTTOBETAOTE TO €va péaa
aTn BNKn eOpPTIONG KAl KAEIoTE TNv. MTTOPEITE VO GUVEXIOETE VO XPNOIUOTIOIEITE TO
GAAO OKOUOTIKO.

Epdoov Ta akouoTikKa éxouv evepyoTroinBei kar ouvdebei, av 1o €va
amrevepyotroinBei €1meIdn e€avTANBNKe n 10XUG TG UTTATAPIAG TOU, YTTOPEITE Va
OUVEXIOETE VA XPNOIKOTTOIEITE TO AANO AKOUGTIKO.

Tnv wpa TToU TTPAYUOTOTIOIEITE YIa KA ON, TOTTOBETAOTE OTTOIOOATIOTE AKOUCTIKO
péoa oTn Brkn @oOpTiong otrdTe Ba evepyoTroinBei To PIKPOPWVO GTO AANO
OKOUQTIKO.

KoupuTrid pUuOuiong

=]

*  Méow NG epapuoyng Soundcore PTTOPEITE va €EATOMIKEUTETE OAQ TO KOUMTTIA
pUBUIoNG TTOU XPNOIYEUOUY Yia TN AEITOUPYIa OTEPEOPWVIKOU XOU.

&

AvaTtrapaywyn/Mauon

Méate 10 KOUNTTi 0TO APIOTEPOS (L)/oTO dEEi akouoTIkS (R).

Emopevo koppdT

MéoTe dUO Popég 10 (R).

MponyoUuevo KOPPATI

MéoTe dUO Popég TO (L).

PUBuion évraong Axou

Méow TnG e@appoyng Soundcore PTTOPEITE va EATOUIKEUTETE
TO KOUUTTIA aU&nong/peiwong Tng €vtaong Tou fxou.
PuBuioTe TNV €vraon Tou Axou péow NG ouvoedepévng
OUOKEUNG.

EvaAhayn Aeitoupyiwv
rxou TTepIBAAAOVTOG

MéoTe TTapateTapéva 1o KOUWTTI €TTi 1 SEUTEPOAETTTO OTO
0eti akouaTIko (R).
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Amavtnon/Tepuatiopog KAAoNg

MéoTe 10 KOUWTTT OTO APIOTEPOS (L)/
Answer a second incoming call and put the oTo S¢&i akouoTIKS (R).
current call on hold

Améppiyn KARong
MeTagopd piag KAong METAEU aKOUCTIKWY Kal  TiEoTe TTapaTeETAPEVA TO KOUUTTI

KIvnTOoU TNAEQWVOU eTTi 1 OeUTEPOAETTTO OTO APICTEPO
(L)/oTo &¢&i akouaTikd (R).

EvaAlayn KAong TTou gival o€ avapovh Pe
evepyn KANnon

Y
EvepyotroinoTe Tnv e@appoyn Siri r kaTtrolo dAAo
Aoyiouiké ewvnTiKoU Bonbou.

Mi€oTe TTAPATETANEVA TO KOUMTTI
€TTi 1 DEUTEPOAETTTO OTO APICTEPD
OKOUGTIKO (L).

A€IToupyia JOVOPWVIKOU fixou

Avatrapaywyn/Madon

MéoTe TO KOUWTTI.
Amavtnon/Tepuatiopog KAAoNg

AToppiyn KAfong , , )
MéaTe TTAPATETAPEVA TO KOUTTI

Evepyotroiote Tnv epappoyn Siri 1) KATT010 GANO|e1ri 1 SeuTepOAETTTO.

Aoyiopiké gwvnTiKoU Bonbou.

Etmravagopa

Towg XPEIAOTEl va TTPOXWPNOETE OTNV ETTAVAPOPA TWV AKOUCTIKWY 0AG AV
QVTIMETWTTIOETE TTPORANMATA oUVOECIUOTNTAG i AEITOUPYIaG.

1. TommoBeTACTE Ta AKOUCTIKA Péoa oTn BAKN @oépTIoNg Kal BeBaiwbeite OTI
@opTidovTal.

2. ApAoTe Tn BAKN avoixTh. MéoTte TaparteTapéva 10 KouuTri atn Brnkn €1 10
OeuTePOAETITA WOoTTOU OI evdeikTeG LED Twv akouoTikwv va avaBooBAoouv o€
KOKKIVO Xpwua 3 QOPESG KAl UOTEPA VA AvAWOUV 0€ AEUKO XpWwHa.

3. Nepiyévere woTtou o evdeiktng LED o1o éva amd Ta aKOUOTIKA va apXioel
va avapBoofrvel yprRyopa evw O avTioToIXoG evOEiKTNG 0TO AANO akouoTikd Ba
avafoofrvel ye apyod pubus. ‘Etol emBeRaiwveral 6T n eTTavapopd £xel ONOKANPWOEi
ME eTTITUXIO KAl OTI UTTOPEITE VA CUVOECETE KAVOVIKA T OKOUOTIKA OOG.
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Mpodiaypagég
[=] O1 Tpodiaypapég evdéxeTal va aAAGEOUV XWPIG OXETIKA £150TTOINGN.

Eioodog 5V= 05A
OvopaaTikn 10XUG £66d0u 5mW @ 1% THD

65 mAh x 2 (aKOUOTIKA)

XwpnTIKOTATA UTTATAPIOG 500 mAh (8rkn pépTioNg)

AlGpKeia @OPTIONG 2 WpEg
Xpbvog avatrapaywyrg

(MoikiAAel av@Aoya pe TNV €viagon Tou
NXOU KalI TO TTEPIEXOUEVO. )

8 wpeg
(ouvoANiKG 32 wpeg e TN Brikn EOPTIONG)

ATTOKpION CUXVOTNTAG 20 Hz-20 kHz
Eptédnon 8Q

Emitredo udatoaTteyavoTnTag IPX4

‘Ekdoon Bluetooth ‘Exkd. 5.0

EpBéAcia Bluetooth 10 pétpa/33 TédIa
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Carga

e Deslice para abrir o cerrar el estuche de carga y activar el indicador LED de
bateria.

e Seque completamente los auriculares y el puerto USB antes de la carga.

e Utilice un cargador y un cable de carga USB-C certificados para evitar dafios.

e Cargue ambos auriculares completamente y el estuche de carga antes del
primer uso.

1. Coloque los auriculares en el estuche de carga y ciérrelo.

2. Conecte la base de carga al suministro eléctrico mediante el cable de carga
USB-C.De forma alternativa, coloque el estuche de carga en el centro del cargador
inaldmbrico para iniciar la carga inaldmbrica.

— Los indicadores LED del estuche de carga indican el estado de carga.

<30% f
-9- 30% - 70% —_—
6- >70%

o 100%

E—_ca s ()

Aplicacién Soundcore

Descargue la aplicacién Soundcore para disfrutar de una mejor experiencia.

HearlD: HearlD identifica su sensibilidad auditiva personal a distintas frecuencias
y analiza los resultados. Rastrea la configuracidon de EQ y crea un perfil de sonido
personalizado para usted.

Personalizacidn de la interfaz de usuario: en modo estéreo, todos los controles
(p. €j., ajuste del volumen, control de reproduccidn, activacién de Siri) se pueden
personalizar en la aplicacién.

Configuracion de EQ: existen mas de 20 configuraciones de EQ entre las que puede
elegir en la aplicacién para optimizar la experiencia mientras disfruta de musica de
diferentes estilos.

Actualizacion del firmware de los auriculares: cuando se detecte una nueva version
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de firmware, recibird una notificacién al conectar los auriculares con la aplicacién.
Asegurese de que los auriculares estén colocados en el estuche de carga y de
que el estuche permanezca abierto hasta que la actualizacién de firmware finalice.
Durante la actualizacién, compruebe que los auriculares se estan cargando y evite
realizar cualquier operacion.

GETITON # Download on the
Q ®» Google Play ll @ App Store

the are trademarks

gle Play logo are Apple

Uso

1. Seleccione los extremos y el enganche para la oreja que se adapte mejor en su
caso.

2. Coloque los auriculares en el canal auditivo y girelos suavemente hasta encontrar
la posicién mas comoda y segura.

°@©D @

=]

Los auriculares se envian con varios adaptadores para el oido y soportes. Los que
estan preinstalados en los auriculares son de tamafio medio.
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Encendido/Apagado

Abra el estuche de carga, los auriculares se encenderan de forma automatica.

Coloque los auriculares en el estuche de carga y ciérrelo; los auriculares se apagaran
automaticamente.

ON OFF

e Para apagarlos manualmente, mantenga pulsado el botéon multifuncién en
cualquiera de los auriculares durante 1 segundo.

Emparejamiento Bluetooth

1. Abra el estuche de carga; los auriculares activaran el modo de emparejamiento
Bluetooth automaticamente.

2. Para establecer conexién, seleccione “Soundcore Liberty 2 Pro +” en la lista de
Bluetooth del dispositivo.

—> Cuando estén correctamente conectados, el indicador LED de los auriculares se
iluminaré en color blando durante un segundo.

Soundcore

Liberty.2 Pro +

-

Emparejamiento con otro dispositivo

1. Coloque los auriculares en el estuche de carga y asegurese de que se estén
cargando. Deje el estuche abierto y mantenga pulsado el botén del estuche durante
3 segundos hasta que los indicadores LED de los auriculares parpadeen en color
blanco, lo que indica que se ha activado el modo de emparejamiento.

2. Para establecer conexién, seleccione “Soundcore Liberty 2 Pro +” en la lista de
Bluetooth del dispositivo.

33 ES



Soundcore

@ ON Liberty.2 Pro +

Soundcore

N

"Soundcore Liberty 2 Pro +" es el nombre de dispositivo Bluetooth de la versién
actualizada de Soundcore Liberty 2 Pro.

Cada vez que encienda los auriculares Soundcore, se conectaran
autométicamente al Gltimo dispositivo conectado correctamente, si se encuentra
dentro del alcance de Bluetooth.

Modo mono: cuando los auriculares estén conectados a través de Bluetooth,
es posible utilizar solo uno de ellos; coloque el otro auricular en el estuche de
cargay ciérrelo.

Cuando estén encendidos y conectados, coloque uno de los auriculares en el
estuche de carga y ciérrelo; puede seguir utilizando el otro auricular.

Cuando estén encendidos y conectados, si uno de los auriculares se queda sin
bateria y se apaga, puede seguir utilizando el otro.

Durante una llamada, coloque uno de los auriculares en el estuche de carga, el
micréfono del otro auricular se activara.

Controles

=]

e Todos los controles del modo estéreo se pueden personalizar en la aplicacion

Soundcore.

&

Reproducir/Pausar

Pulsar (L/R)

Canciodn siguiente

Pulsar dos veces (R)

Cancidn anterior

Pulsar dos veces (L)

Ajustar el volumen

Los controles para subir y bajar el
volumen se pueden personalizar en la
aplicacién Soundcore.

Controle el volumen mediante el
dispositivo conectado

Cambiar los modos de sonido ambiental

Mantener pulsado durante 1 segundo (R)
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Responder/Finalizar una llamada

Responder a una llamada entrante y poner la Pulsar (L/R)

llamada actual en espera

Rechazar una llamada

Transferir una llamada entre los auriculares y el
Mantener pulsado durante

teléfono movil

1 segundo (L/R)
Cambiar entre una llamada en espera y una
llamada activa

Y

Activar Siri u otro software de asistencia por voz

Mantener pulsado durante
1 segundo (L)

Modo mono

Reproducir/Pausar
Pulsar
Responder/Finalizar una llamada
Rechazar una llamada Mantener pulsado durante
Activar Siri u otro software de asistencia por voz 1 segundo

Restablecer

Si surge cualquier problema de conectividad o de uso de las funciones, es posible
que deba restablecer su teléfono.

1. Coloque los auriculares en el estuche de carga y aseglrese de que se estén
cargando.

2. Deje el estuche abierto y mantenga pulsado el botdn del estuche durante
10 segundos hasta que los indicadores LED de los auriculares parpadeen en color
rojo 3 vecesy, a continuacién, se iluminen en color blanco.

3. Espere hasta que el indicador LED de uno de los auriculares parpadee
répidamente mientras el otro exhala lentamente. Esto confirma que el
restablecimiento se ha completado correctamente y que los auriculares estén
conectados con normalidad.
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Especificaciones

®10s

[=]* Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Entrada

Valor nominal de la potencia de salida
Capacidad de la bateria

Tiempo de carga

Tiempo de reproduccién
varia en funcién del nivel de volumen y
el contenido)

Respuesta de frecuencia
Impedancia

Clasificacion de resistencia al agua
Version de Bluetooth

Alcance de Bluetooth

5V=05A
5mWa1%THD

65 mAh x 2 (auriculares);
500 mAh (estuche de carga)

2 horas

8 horas
(32 horas en total con el estuche de carga)

20 Hz-20 kHz
8Q

IPX4

V5.0

10m

ES

-9- x3
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Lataaminen

e Aktivoi akun merkkivalo tydntamalla latauskotelo auki tai kiinni.

e Kuivaa nappikuulokkeet ja USB-portti tdysin ennen lataamista.

o Ké&ytd sertifioitua USB-C-latauskaapelia ja laturia valttéddksesi vauriot.

e |ataa molemmat nappikuulokkeet ja latauskotelo téysin ennen ensimmaista
kayttokertaa.

1. Laita nappikuulokkeet latauskoteloon ja sulje se.

2. Kytke latauskotelo virtaldhteeseen USB-C-latauskaapelilla.Voit myds asettaa
latauskotelon keskustan langattoman laturin keskelle ladataksesi sen langattomasti.

— Latauskotelon merkkivalot ilmoittavat latauksen tilan.

<30%

=

o
o -o- 30% - 70%
o o -6- >70%

o o o 100%

L—Eﬂ = (@)

Soundcore-sovellus

Paranna kokemusta lataamalla Soundcore-sovellus.

HearlD: HearlD kartoittaa kuuloherkkyytesi eri taajuuksilla ja analysoi tulokset. Se
mukauttaa taajuuskorjaimen asetukset ja luo sinulle personalisoidun &aniprofiilin.
Kéyttoliittyman mukauttaminen: Stereotilassa kaikki ohjaimet (esim.
aanenvoimakkuuden saatd, toiston hallinta, Sirin aktivointi) voidaan mukauttaa
sovelluksessa.

Taajuuskorjaimen asetukset: Voit mukauttaa kokemuksesi eri musiikkilajeille
valitsemalla haluamasi asetukset sovelluksen yli 20 taajuuskorjainasetuksesta.
Nappikuulokkeiden laiteohjelmiston péivitys: Saat ilmoituksen, kun
laiteohjelmistosta 16ytyy uusi versio, kun yhdistat nappikuulokkeet sovellukseen.
Varmista, ettd nappikuulokkeet ovat latauskotelossa ja ettd latauskotelo on auki,
kunnes laiteohjelmistopdivitys on suoritettu. Varmista paivityksen aikana, etta
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nappikuulokkeita ladataan, 418ka kayta niita.

GETITON # Download on the
Q » Google Play ll @ App Store

go are trademarks

Kaytto

1. Valitse korviisi parhaiten sopivat korvasovitteet ja siivekkeet.

2. Aseta nappikuulokkeet korvakaytaviin ja kierrd varoen, kunnes asento on
mahdollisimman mukava ja tukeva.

"@@D @

=]

Nappikuulokkeiden mukana toimitetaan useita pareja korvasovitteita ja
korvasiivekkeit3, joista keskikokoiset on asennettu valmiiksi.
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Virta paalle/pois

Avaa latauskotelo, niin nappikuulokkesiin kytkeytyy automaattisesti. virta

Laita nappikuulokkeet latauskoteloon ja sulje se, niin nappikuulokkeet sammuvat
automaattisesti.

e Voit kytked virran p&élle manuaalisesti painamalla jomman kumman
nappikuulokkeen monitoimipainiketta 1 sekunnin.

Bluetooth-pariliitos

1. Avaa latauskotelo, niin nappikuulokkeet siirtyvat automaattisesti Bluetooth-
parinmuodostustilaan.

2.Muodosta yhteys valitsemalla laitteesi Bluetooth-luettelosta Soundcore Liberty 2
Pro +.

—> Kun yhteys on muodostettu, nappikuulokkeiden merkkivalo palaa valkoisena 1
sekunnin.

Soundcore

Liberty.2 Pro +

Liberty 2 Pro +
_ )

Laiteparin muodostaminen toisen laitteen kanssa

1. Laita nappikuulokkeet latauskoteloon ja varmista, ettd ne latautuvat. Jata kotelo
auki ja paina sitten kotelon painiketta 3 sekuntia, kunnes nappikuulokkeiden
merkkivalot vilkkuvat valkoisena merkkiné siirtymisesta parinmuodostustilaan.

2. Muodosta yhteys valitsemalla laitteesi Bluetooth-luettelosta Soundcore Liberty 2
Pro +.
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@ ON

Soundcore
Liberty 2 Pro +

Soundcore
Liberty.2 Pro +

e "Soundcore Liberty 2 Pro +" on Soundcore Liberty 2 Pron paivitetyn version
Bluetooth-nimi.

e Aina, kun kytket Soundcore-nappikuulokkeet paalle, ne muodostavat yhteyden
viimeiseen onnistuneesti yhdistettyyn laitteeseen, jos se on Bluetooth-
kantoalueella.

e Monotila: Kun Bluetooth-yhteys on muodostettu, voit kdyttda vain yhta
kuuloketta laittamalla toisen latauskoteloon ja sulkemalla sen.

e Kun kuulokkeet on kytketty paélle ja yhdistetty, laita jompi kumpi kuuloke
latauskoteloon ja sulje se; voit jatkaa toisen kayttoa.

e Kun kuulokkeet on kytketty paélle ja yhdistetty, jos jomman kumman kuulokkeen
akusta loppuu virta ja se sammuu, voit jatkaa toisen kayttoa.

e Kun puhut puhelua, laita jompi kumpi kuuloke latauskoteloon, jolloin toisen
kuulokkeen mikrofoni aktivoituu.

Saatimet

=]

o Kaikki stereotilan sdatimet voidaan mukauttaa Soundcore-sovelluksessa.

&

Toista/keskeytd Paina (V/O)
Seuraava kappale Paina kahdesti (O)
Edellinen kappale Paina kahdesti (V)

Adnenvoimakkuus ylds/alas
voidaan mukauttaa Soundcore-

Sa8ada aanenvoimakkuutta sovelluksessa;
Saada aanenvoimakkuutta liitetylla
laitteella

Vaihda ymparistoaéanitilaa Paina 1 sekunti (O)
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Vastaa puheluun / lopeta puhelu

Vastaa toiseen saapuvaan puheluun ja aseta
nykyinen puhelu pitoon

Paina (V/O)

Hylkaa puhelu

Siirra puhelu nappikuulokkeiden ja
matkapuhelimen valilla

Vaihda pidossa oleva puhelu aktiiviseen
puheluun

Paina 1 sekunnin ajan (V/O)

9

Aktivoi Siri tai muu puheavustajachjelmisto

Paina 1 sekunti (V)

Monotila

Toista/keskeyta

Vastaa puheluun / lopeta puhelu

Paina

Hylkaa puhelu

Aktivoi Siri tai muu puheavustajaochjelmisto

Paina 1 sekunnin ajan

Nollaaminen

Voit joutua nollaamaan nappikuulokkeet, jos iimenee yhteys- tai toimintaongelmia.

1. Laita nappikuulokkeet latauskoteloon ja varmista, etta ne latautuvat.

2. Jaté kotelo auki ja paina kotelon painiketta 10 sekuntia, kunnes nappikuulokkeiden
merkkivalot vilkahtavat punaisena 3 kertaa ja muuttuvat sitten valkoisiksi.

3. Odota, kunnes jomman kumman nappikuulokkeen merkkivalo sykkii nopeasti ja
toisen hitaasti. Tdma vahvistaa, ettd nollaus onnistui ja nappikuulokkeet voidaan

yhdistdé tavalliseen tapaan.
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Tekniset tiedot

[=] Tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillists ilmoitusta.

Tulo

Nimellislahtoéteho
Akun kapasiteetti

Latausaika

Toistoaika
(riippuu dénenvoimakkuudesta ja
sisallésta)

Taajuusvaste
Impedanssi
Vesitiiviystaso
Bluetooth-versio

Bluetoothin kantomatka

5V=05A

5mW@1%THD

65 mAh x 2 (nappikuulokkeet);
500 mAh (latauskotelo)

2 tuntia

8 tuntia
(yhteensa 32 tuntia latauskotelo mukaan
luettuna)

20 Hz - 20 kHz
8Q

IPX4

V5.0

10m/ 33t

FI
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En charge
=]

e Faites glisser et ouvrez ou fermez I'étui de chargement pour activer le voyant de
la batterie.

e Séchez entierement les écouteurs et le port USB avant le chargement.

e Utilisez un cable de chargement et un chargeur USB-C certifiés pour éviter tout
dommage.

e Chargez entierement les deux écouteurs et |'étui de chargement avant la
premiere utilisation.
1. Placez les écouteurs dans le boitier de charge et fermez ce dernier.

2. Connectez le boitier de charge a I'alimentation en utilisant un céble de charge
USB-C.L'autre méthode consiste a positionner le boitier de charge au centre de
votre chargeur sans fil pour effectuer une charge sans fil.

— Les voyants du boitier de charge indiquent I'état de la charge.

N

— / O\ ‘0 Y.

S Al

<30%
30% - 70%

-c:>- >70%

o 100%

L_g — (©)

Application Soundcore

Téléchargez I'application Soundcore pour profiter d'une expérience encore
meilleure.

HearlD : la fonction HearlD établit votre sensibilité auditive a de multiples
fréquences et analyse les résultats. Elle adapte les paramétres d'égaliseur pour créer
votre profil sonore personnalisé.

Personnalisation de l'interface utilisateur : en mode stéréo, vous pouvez
personnaliser toutes les commandes (p. ex. régler le volume, contréler la lecture,
activer Siri) dans |'application.

Parametres de I'égaliseur : vous pouvez choisir parmi plus de 20 parameétres
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d'égaliseur au sein de |'application pour optimiser votre expérience selon le genre
musical.

Mise a jour du micrologiciel des écouteurs : quand vous connectez les écouteurs a
I'application, un message vous informe lorsqu'une nouvelle version du micrologiciel
est détectée. Veillez a ce que les écouteurs soient dans leur boitier de charge et
que ce dernier reste ouvert jusqu'a la fin de la mise a jour du micrologiciel. Pendant
la mise a jour, les écouteurs doivent étre en cours de charge et ne doivent pas étre

manipulés.
GETITON # Download on the
QI P> GooglePiay [l & Aop Siore
- : e e
' . -
Insertion

1. Choisissez les embouts et les ailerons correspondant le mieux a vos oreilles.

2. Insérez les écouteurs dans le conduit auditif de vos oreilles et faites-les tourner
délicatement jusqu'a ce qu'ils tiennent confortablement et fermement.

“@@D 7

la,
@
=]

Plusieurs paires d'embouts et d'ailerons sont incluses ; initialement, la paire

C

d'embouts moyens est fixée a vos écouteurs.
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Mise sous/hors tension

Quvrez |'étui de chargement, les écouteurs s'allument automatiquement.

Placez les écouteurs dans |'étui de chargement et fermez-le, les écouteurs s'éteignent
automatiquement.

ON OFF
@ A ®

D) &

A~
O O

o  Pour les allumer manuellement, maintenez le bouton multifonction d'un des
écouteurs appuyé pendant 1 seconde.

Couplage Bluetooth

1. Ouvrez le boitier de charge. Les écouteurs activent automatiquement le mode
Couplage Bluetooth.

2.Sélectionnez « Soundcore Liberty 2 Pro + » dans la liste Bluetooth de votre
appareil pour vous connecter.

—> Lorsque la connexion des écouteurs est établie, leur voyant s'allume en blanc
pendant 1 seconde.

Soundcore

Liberty.2 Pro +

-

Couplage avec un autre appareil

1. Placez les écouteurs dans le boitier de charge et assurez-vous qu'ils sont en
charge. Avec I'étui ouvert, maintenez appuyé le bouton situé sur I'étui pendant
3 secondes jusqu'a ce que les voyants des écouteurs clignotent en blanc pour
activer le mode de couplage.

2. Sélectionnez « Soundcore Liberty 2 Pro + » dans la liste Bluetooth de votre
appareil pour vous connecter.
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Soundcore
Liberty 2 Pro +

Soundcore
Liberty.2 Pro +

« Soundcore Liberty 2 Pro + » est le nom d'appareil Bluetooth de la version
améliorée de votre Soundcore Liberty 2 Pro.

Chaque fois que vous allumez vos écouteurs Soundcore, ils se connectent
automatiquement au dernier appareil auquel ils étaient connecté s'ils se
trouvent a portée du Bluetooth.

Mode mono : lorsque le Bluetooth est connecté, vous pouvez utiliser un des
écouteurs uniquement en plagant I'autre dans le boitier de charge, avant de
refermer ce dernier.

Lorsqu'ils sont allumés et connectés, placez I'un des écouteurs dans |'étui de
chargement et fermez ce dernier, vous pouvez continuer a utiliser I'autre.

Si la batterie d'un des écouteurs est faible et qu'il est éteint lorsque I'autre
écouteur est allumé et connecté, vous pouvez continuer a utiliser ce dernier.

En cours d'appel, placez I'un des écouteurs dans I"étui de chargement, le
microphone de |'autre écouteur sera activé.

Commandes

=]

I'application Soundcore.

Toutes les commandes en mode stéréo peuvent étre personnalisées dans

&

Lecture/pause Appuyer (G ou D)
Piste suivante Appuyer deux fois (D)
Piste précédente Appuyer deux fois (G)

Régler le volume

Les commandes d'augmentation/baisse
de volume peuvent étre personnalisées
dans I'application Soundcore ;
Controler le volume via |'appareil
connecté

Changer de mode de réduction du bruit
ambiant

Appuyez et maintenez pendant
1 seconde (D)
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Répondre/Terminer un appel

Répondre a un deuxiéme appel entrant et
mettre |'appel en cours en attente

Appuyer (G ou D)

Rejeter un appel

Transférer un appel entre les écouteurs et le
téléphone portable

Passer d'un appel en attente a un appel actif

Maintenir appuyé pendant
1 seconde (G ou D)

9

Activer Siri ou un autre logiciel de controle vocal

Appuyez et maintenez pendant
1 seconde (G)

Mode mono

Lecture/pause

Répondre/Terminer un appel

Appuyez une fois

Rejeter un appel

Appuyer et maintenir enfoncé

Activer Siri ou un autre logiciel de contrdle vocal

pendant 1 seconde

Réinitialisation

Vous devrez peut-étre réinitialiser vos écouteurs si vous rencontrez des problémes

de connectivité ou de fonctionnement.

1. Placez les écouteurs dans le boitier de cha
charge.

2. Avec I'étui ouvert, maintenez appuyé le

10 secondes jusqu'a ce que les voyants LED de I

avant de devenir blancs.

3. Attendez que le voyant d'un des écouteurs devienne blanc tandis que les autres
varient lentement en intensité. Cela signifie que la réinitialisation est terminée et

que vos écouteurs peuvent étre connectés.

rge et assurez-vous qu'ils sont en

bouton situé sur |I'étui pendant
écouteur clignotent 3 fois en rouge,
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Spécifications
[=] les spécifications sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis.

ENTREE 5V=05A

Puissance de sortie nominale 5mW@1%THD

2 x 65 mAh (écouteurs) ;

Capacité de la batterie 500 mAh (étui de charge)

Temps de charge 2 heures

Autonomie
(varie en fonction du niveau sonore et
du contenu)

8 heures
(au total 32 heures avec |'étui de chargement)

Réponse de fréquence 20 Hz - 20 kHz
Impédance 8Q

Niveau d'étanchéité IPX4

Version Bluetooth V5.0

Portée Bluetooth 10m
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Toltés

=

e Az akkumulator LED-kijelzéjének aktivalasdhoz az ujja csusztatésaval nyissa ki
vagy csukja be a téltétokot.

e A toltés megkezdése elbtt gondoskodjon réla, hogy az USB-port és a
fulhallgatdk teljesen szarazak legyenek.

o Akérok elkerllése érdekében hasznaljon hitelesitett USB-C-toltékabelt és toltét.
e Az elsd hasznélat el6tt teljesen téltse fel mindkét fulhallgatot és a téltétokot.

1. Helyezze a fulhallgatdkat a téltStokba, és zéarja be.

2. A toltétokot USB-C toltékébel hasznélataval csatlakoztassa a tapellatasra.
Egy maésik megoldésként a toltéshez helyezze a toltStokot a vezeték nélkili toltd
kozepére.

—> Atéltétokon 1évds LED jelzéfények jelzik a toltés allapotat.

—
(N
\\ T
\\\
-0 <30%
o -o- 30% - 70%
o o o 100% SToooo
<
t——lﬁB ol (((f)))

Soundcore App

A jobb felhasznaloi élmény érdekében téltse le a Soundcore alkalmazast.

HearlD: A HearlD feltérképezi a felhasznalé kilénbdzd frekvencidkra érvényes
egyéni halladsérzékenységét, majd elemzi az eredményeket. Testre szabja a
hangszinszabalyzé beéllitasokat, és egyéni hangprofilt hoz |étre a felhasznalé
szdmara.

A felhasznéléi felllet személyre szabéasa: Sztereé médban minden vezérlé (példaul
a hangerd szabdlyozasa, a lejatszés vezérlése és Siri aktivélasa) az alkalmazason
keresztll szabhato személyre.

Hangszinszabalyzd beéllitasok: Az alkalmazasban tébb, mint 20 hangszinszabalyzé
beéllitds kozll vélaszthat a zenehallgatési élmény optimalizédlasahoz, mikdzben
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kaldnféle stilust zenéket hallgat.

Filhallgatok firmware-frissitése: Amikor a fllhallgatd csatlakozik az alkalmazésra,
értesitést kap, ha Uj verzié all rendelkezésre a firmware-hez. Gyéz8djén meg réla,
hogy a fulhallgaték a toltétokba vannak helyezve, és a tok nyitva marad, amig a
firmware frissitése be nem fejez&dik. A frissités kdzben gondoskodjon arrél, hogy a
fulhallgaték toltédjenek, és ne hasznélja azokat.

GETITON 7 Download on the
| Soundcore ‘ ” Google Play S App Store

the Apple logo are trademarks

Google Play logo are App
oogle Inc. of A

e %
ot : B i
ﬁ rd ; = - - ,_‘:'
P ‘f//“\,,_,- _ o® ; o
soundeore | |____ a
: B =
Hasznalat

1. Vélassza ki a filéhez legjobban illeszkedd fllhallgatdszivacsot és filhorgot.

2. A fulhallgatdkat helyezze a belsé filcsatornéjéba, és évatosan forditsa el, amig
meg nem talélja a legkényelmesebb és biztonsédgosan illeszkedd poziciot.

“@@D @

=]

A fllhallgaté tébb pér fulhallgatdszivaccsal és filkampéval rendelkezik, ezek kézil a

kdzepes méretl van gyéarilag felhelyezve.
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Bekapcsolas/kikapcsolas

A téltétok kinyitasakor a fulhallgatok automatikusan bekapcsolnak.

Tegye a fulhallgatdkat a t6ltétokba, csukja be, és a fiulhallgaték automatikusan
kikapcsolnak.

ON OFF

e Manudlis bekapcsoldshoz nyomja meg és 1 mésodpercig tartsa nyomva a
fulhallgaték egyikén a tébbfunkcidés gombot.

Bluetooth-parositas

1. A téltétok kinyitédsakor a fulhallgaték automatikusan Bluetooth-parositasi modba
lépnek.

2.A csatlakozashoz a Bluetooth listdjabdl vélassza ki a ,Soundcore Liberty 2 Pro +”
nev( késziléket.

—> Asikeres csatlakozas utén a fulhallgatokon 1évé LED jelzéfény egy méasodpercig
fehér fénnyel vilagit.

Soundcore

Liberty.2 Pro +

-

Parositas mas készulékkel

1. Helyezze a fulhallgatdkat a tdltStokba, és ellendrizze, hogy toltédnek-e. Hagyja
a tokot nyitva, majd a parositasi médba torténd belépéshez 3 méasodpercig tartsa
nyomva a tokon |évé gombot, amig a fulhallgatd LED jelzéfényei fehéren kezdenek
villogni.

2. A csatlakozédshoz a Bluetooth listajabél vélassza ki a ,Soundcore Liberty 2 Pro +”
nev( készuléket.
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Soundcore
Liberty 2 Pro +

Soundcore
Liberty.2 Pro +

A ,Soundcore Liberty 2 Pro +” a Soundcore Liberty 2 Pro frissitett verzidjanak
Bluetooth eszkdzneve.

Minden alkalommal, amikor bekapcsolja a Soundcore fulhallgatdkat, azok
automatikusan csatlakoznak arra a készllékre, amelyre legutébb sikeresen
csatlakoztak, ha az megtalélhaté a Bluetooth-hatésugaron beldl.

Moné lzemmdd: Ha a Bluetooth csatlakoztatva van, a filhallgatok barmelyikét
hasznélhatja Ugy is, hogy a méasikat csak beteszi a toltétokba és becsukja.

Bekapcsolt és kapcsolédé allapotban tegye az egyik fulhallgatédt a toltStokba és
csukja be, és a masik fulhallgatét tovabbra is hasznélhatja.

Ha bekapcsolt és kapcsolédéd allapotban az egyik fulhallgatd lemerdl és
kikapcsol, és a tokot becsukja, a mésik filhallgaté tovabbra is hasznalhato.

Ha hivas kdzben valamelyik filhallgatét a téltétokba helyezi, a mésik filhallgatén
|évé mikrofon aktivalddik.

Vezérlok

=]

e Sztered médban a vezérlSket a Soundcore alkalmazéasban szabhatja személyre.

&

Lejatszéds/megallités

Nyomja meg (B/J)

Kovetkezd szdm

Kétszeri megnyomas (J)

El&8z8 szdm

Kétszeri megnyomas (B)

Hangerd bedllitasa

A hangerd csékkentésére/ndvelésére
szolgéld vezérldk személyre szabédséhoz
hasznélja a Soundcore alkalmazést;

Hangerd vezérlése a kapcsolt eszkdzon

keresztil

Véltés a kérnyezeti hang modok kdzott

Megnyomas és 1 mésodpercig nyomva

tartas (J)
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Hivas fogadésa/befejezése

Answer a second incoming call and put the
current call on hold

Nyomja meg (B/J)

Hivas elutasitasa

Hivas atiranyitésa a fulhallgatok és a
mobiltelefon kézott

Véltas a tartott és az aktiv hivas kdzott

Tartsa nyomva 1 masodpercig (B/J)

9

Siri vagy egyéb hangsegédszoftver aktivalasa

Megnyomas és 1 masodpercig
nyomva tartas (B)

Mono lGzemm

6d

Lejatszas/megéllitas

Hivas fogadésa/befejezése

Megnyomas

Hivas elutasitasa

Tartsa nyomva 1 masodpercig

Siri vagy egyéb hangsegédszoftver aktivélasa

Visszaallitas

Eléfordulhat, hogy vissza kell allitani a fulhal
csatlakoztatéssal vagy a mikddésukkel.

1. Helyezze a fulhallgatdkat a toltétokba, és ellen

lgatdjat, ha problémakat észlel a

6rizze, hogy toltédnek-e.

2. Hagyja a tokot nyitva, tartsa nyomva a gombot a tokon 10 masodpercig, amig

a fulhallgatdé LED jelzéfényei haromszor piros
véltanak.

3. Vérjon, amig az egyik fulhallgaté LED jelz&fény

szinnel felvillannak, majd fehérre

e gyorsan kezd villogni, mig a masik

lassan pulzal. Ez megerdsiti, hogy a visszadllitas sikeres volt, és a flilhallgaték normal

maodon csatlakoztathatok.

@

A
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Specifikaciék

[=] A specifikacidkat elézetes értesités nélkiil médosithatjuk.

Bemenet

Névleges kimeneti teljesitmény
Akkukapacitas

Toltési idé

Lejatszasi id6

(a hangerdétdl és a tartalomtdl fliggéen)
Frekvenciaatvitel

Impendencia

Vizhatlansagi szint

Bluetooth-verzid

Bluetooth-tartomany

5V=05A

5mW @ 1% THD

65 mAh x 2 (fulhallgatok);
500 mAh (toltétok)

2 6ra

8nc')ra
(Osszesen 32 éra a toltétokkal)

20 Hz - 20 kHz
8Q

IPX4

V5.0

10m/ 331lab
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In carica

=

e Scorrere per aprire la custodia di ricarica per attivare |'indicatore LED della
batteria.

e Asciugare completamente gli auricolari e la porta USB prima della ricarica.

e Utilizzare un cavo di ricarica USB-C e un caricabatterie USB-C certificati per
evitare danni.

e || primo utilizzo deve essere preceduto da una ricarica completa di auricolari e
custodia di ricarica.
1. Collocare gli auricolari nella custodia di ricarica e chiuderla.

2. Collegare la custodia di ricarica all'alimentazione utilizzando il cavo di ricarica
USB-C.In alternativa, per la ricarica wireless, posizionare la custodia di ricarica al
centro del caricabatterie wireless.

—> Gli indicatori LED sulla custodia di ricarica indicano lo stato di carica.

—
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App Soundcore

Per un'esperienza d'utilizzo ottimale del prodotto, scaricare |'app Soundcore.

HearlD mappa la sensibilita dell’ascolto individuale a diverse frequenze e analizza i
risultati. Consente di tracciare le impostazioni dell’equalizzatore e creare un profilo
sonoro personalizzato per I'utente.

Personalizzazione dell’interfaccia utente: in modalita stereo, & possibile
personalizzare dall’app tutti i comandi (ad esempio, regolazione del volume,
controllo della riproduzione, attivazione di Siri).

Impostazioni dell’equalizzatore (EQ): & possibile scegliere tra oltre 20 impostazioni
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dell’equalizzatore presenti nell’app per ottimizzare I'esperienza di ascolto di diversi
generi musicali.

Aggiornamento del firmware degli auricolari: I'utente sara informato della nuova
versione del firmware rilevata al momento del collegamento degli auricolari all’app.
Assicurarsi che gli auricolari siano inseriti nella custodia di ricarica e che questa
rimanga aperta fino al completamento dell’aggiornamento del firmware. Durante
I'aggiornamento, assicurarsi che gli auricolari siano in carica ed evitare qualsiasi

operazione.
GETITON # Download on the
BN . Wl V> GoogiePiey [l @ AopSiore
[ : e e
: 8-
Utillizzo

1. Scegliere gli auricolari e i copriauricolari che assicurano la tenuta migliore.

2. Inserire gli auricolari nel canale uditivo e ruotarli delicatamente fino a individuare
la posizione pil comoda e sicura.

“@@D @
) ()

Gli auricolari sono dotati di piu paia di gommini auricolari e copriauricolari, tra cui
quelli di medie dimensioni preinstallati.
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Accensione/Spegnimento

Aprire la custodia di ricarica, gli auricolari si accenderanno automaticamente.

Riporre gli auricolari nella custodia di ricarica e chiudere la custodia. Gli auricolari si
spegneranno automaticamente.

e Per I'accensione manuale, tenere premuto il pulsante multifunzione su uno dei
due auricolari per 1 secondo.

Associazione Bluetooth

1. Aprire la custodia di ricarica e gli auricolari entreranno automaticamente nella
modalita di associazione Bluetooth.

2. Selezionare “Soundcore Liberty 2 Pro +” dall’elenco dei dispositivi Bluetooth per
procedere con il collegamento.

—> Una volta effettuata correttamente la connessione, l'indicatore LED sugli
auricolari si illuminera di bianco per 1 secondo.

Soundcore

Liberty.2 Pro +

-

Associazione con un altro dispositivo

1. Riporre gli auricolari nella custodia di ricarica e assicurarsi che siano carichi.
Lasciare la custodia aperta, poi entrare nella modalita di associazione tenendo
premuto il pulsante su di essa per 3 secondi fino a quando gli indicatori LED sugli
auricolari non lampeggiano in bianco.

2. Selezionare “Soundcore Liberty 2 Pro +" dall’elenco dei dispositivi Bluetooth per
procedere con il collegamento.
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Soundcore

@ ON Liberty.2 Pro +

Soundcore

N

e “Soundcore Liberty 2 Pro +” ¢ il nome del dispositivo Bluetooth della versione
aggiornata di Soundcore Liberty 2 Pro.

e Ogni volta che si accendono gli auricolari Soundcore, questi ultimi si
collegheranno automaticamente all’ultimo dispositivo collegato correttamente,
se disponibile all'interno della portata Bluetooth.

e Modalita mono: quando il Bluetooth € connesso, & possibile utilizzare uno dei
due auricolari solo riponendo I'altro nella custodia di ricarica e chiudendola.

e Quando accesi e collegati, posizionare uno degli auricolari nella custodia di
ricarica e chiuderla. Sara quindi possibile continuare a utilizzare I'altro.

e Quando accesi e collegati, se uno degli auricolari € scarico e spento, sara
possibile continuare a utilizzare Ialtro.

e Quando si effettua una chiamata, inserire uno degli auricolari nella custodia di
ricarica e il microfono nellaltro auricolare verra attivato.

Comandi

=]

e E possibile personalizzare tutti i comandi in modalita stereo dall’app Soundcore.

&

Riproduzione/Pausa Premere (S o D)
Brano successivo Premere due volte (D)
Brano precedente Premere due volte (S)

E possibile personalizzare i
comandi di aumento/riduzione del
Regolare il volume volume dall’app Soundcore
Controllo del volume tramite il
dispositivo connesso

Passare tra le modalita dei suoni ambientali Tenere premuto per 1 secondo (D)
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Rispondi/Termina chiamata

Rispondere a una seconda chiamata in arrivo e
mettere in attesa la chiamata corrente

Premere (S o D)

Rifiuta chiamata

Trasferimento di una chiamata dagli auricolari al
telefono cellulare

Passare da una chiamata in attesa a una
chiamata attiva

Tenere premuto per 1 secondo (S/
D)

Y

Attivare Siri o altro software di assistenza vocale

Tenere premuto per 1 secondo (S)

Modalita mono

Riproduzione/Pausa

Premere

Rispondi/Termina chiamata

Rifiuta chiamata

Attivare Siri o altro software di assistenza vocale

Tenere premuto per 1 secondo

Reset

Potrebbe essere necessario ripristinare gli auricolari qualora si riscontrino problemi

di connettivitd o di funzionamento.

1. Riporre gli auricolari nella custodia di ricarica e assicurarsi che siano carichi.

2. Lasciare la custodia aperta e tenere premuto il pulsante su di essa per 10 secondi
fino a quando gli indicatori LED sugli auricolari non lampeggiano in rosso 3 volte e

in seguito diventano bianchi.

3. Attendere finché l'indicatore LED su uno degli auricolari non lampeggia
velocemente mentre |'altro lampeggia lentamente. Questa azione conferma che il
ripristino & stato eseguito correttamente e che gli auricolari possono essere collegati

normalmente.
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Specifiche

[=] Le specifiche sono soggette a modifiche senza preawviso.
Ingresso 5V=05A
Potenza nominale in uscita 5mW @ 1% THD

65 mAh x 2 (auricolari)

Caipreie eizle e 500 mAh (custodia di ricarica)

Durata della ricarica 2 ore

Riproduzione
(varia a seconda del livello di volume e
del contenuto)

8 ore
(In totale 32 ore con custodia di ricarica)

Risposta in frequenza 20 Hz - 20 kHz
Impedenza 8Q

Livello di impermeabilita IPX4

Versione Bluetooth V5.0

Raggio Bluetooth 10m

HU

- -6 x3
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Opladen
[=]

e Schuif om de oplaadcase te openen of sluiten en de batterij-indicator te
activeren.

e Droog de oordopjes en de USB-poort véor het opladen volledig af.

e  Gebruik een gecertificeerde USB-C-oplaadkabel en oplader om eventuele
schade te voorkomen.

e lLaad zowel de oordopjes als de oplaadcase volledig op voordat u ze voor het
eerst gebruikt.
1. Plaats de oordopjes in de oplaadcase en sluit de oplaadcase.

2. Sluit de oplaadcase aan op de voeding met behulp van een USB-C-oplaadkabel.
U kunt het midden van de oplaadcase ook in het midden van uw draadloze oplader
plaatsen om draadloos op te laden.

— De led-indicatielampjes op de oplaadcase geven de oplaadstatus aan.

<30%
30% - 70%
-6- >70%

o 100%

L—@ s ()

Soundcore-app

Download de Soundcore-app voor een betere productervaring.

HearlD: HearlD brengt uw persoonlijke gehoorgevoeligheid op meerdere
frequenties in kaart en analyseert de resultaten. Het gaat de EQ-instellingen na en
maakt een persoonlijk geluidsprofiel voor u.

Aanpassing van de gebruikersinterface: in de stereomodus kan de volledige
bediening (bijv. volume instellen, afspelen bedienen en Siri activeren) worden
aangepast in de app.

EQ-instellingen: er zijn meer dan 20 EQ-instellingen waaruit u in de app kunt
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kiezen om uw luisterervaring te optimaliseren terwijl u geniet van verschillende
muziekgenres.

Bijwerken van de firmware van de oordopjes: wanneer u de oordopjes verbindt
met de app, wordt u geinformeerd zodra er een nieuwe firmwareversie wordt
gedetecteerd. Zorg ervoor dat de oordopjes in de oplaadcase zijn geplaatst en dat
de case open blijft totdat het bijwerken van de firmware is voltooid. Zorg er tijdens
het bijwerken voor dat de oordopjes worden opgeladen en gebruik ze niet.

GETITON # Download on the
Q }’ Google Play |l @ App Store
Gooy Google Play logo are 2 ks
trad glein pple In

pple and the Apple logo are trademarl

Dragen

1. Kies de oordopjes en oorvleugels die het beste bij uw oren passen.

2. Plaats de oordopjes in uw gehoorkanaal en draai ze voorzichtig totdat ze zo
comfortabel en goed mogelijk zitten.

“@@D @

=]

Uw oordopjes worden geleverd met meerdere paren oorkussentjes en oorvleugels,
waarvan de oorkussentjes en oorvleugels in de maat medium vooraf zijn

geinstalleerd.
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In-/uitschakelen

Open de oplaadcase, de oordopjes schakelen automatisch in.

Plaats de oordopjes in de oplaadcase en sluit deze. De oordopjes schakelen
automatisch uit.

ON OFF

e Als u de oordopjes handmatig wilt inschakelen, houdt u op de multifunctionele
knop op een van beide oordopjes 1 seconde ingedrukt.

Koppelen via Bluetooth

1. Open de oplaadcase, de oordopjes schakelen automatisch over naar de
Bluetooth-koppelingsmodus.

2.Selecteer 'Soundcore Liberty 2 Pro +' in de Bluetooth-lijst op uw apparaat om
verbinding te maken.

—> Wanneer de oordopjes zijn verbonden, licht het led-indicatielampje op de
oordopjes gedurende 1 seconde wit op.

Soundcore

Liberty.2 Pro +

-

Koppelen met een ander apparaat

1. Plaats de oordopijes in de oplaadcase en zorg ervoor dat ze worden opgeladen.
Laat de oplaadcase openstaan en houd vervolgens de knop op de oplaadcase 3
seconden ingedrukt totdat de led-indicatielampjes op de oordopjes wit knipperen
om over te schakelen naar de koppelingsmodus.

2. Selecteer 'Soundcore Liberty 2 Pro +' in de Bluetooth-lijst op uw apparaat om
verbinding te maken.
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Soundcore
Liberty.2 Pro +

e 'Soundcore Liberty 2 Pro +' is de Bluetooth-apparaatnaam van de verbeterde
versie van de Soundcore Liberty 2 Pro.

e Telkens wanneer u uw Soundcore-oordopjes inschakelen, maken ze automatisch
verbinding met het laatste apparaat waarmee succesvol verbinding is gemaakt,
indien dit apparaat beschikbaar is binnen het Bluetooth-bereik.

e Monomodus: wanneer de oordopjes zijn verbonden met Bluetooth kunt u een
van beide oordopjes afzonderlijk gebruiken door het andere oordopje terug in
de oplaadcase te plaatsen en de oplaadcase te sluiten.

e Als de oordopjes zijn ingeschakeld en verbonden en u een van beide oordopjes
in de oplaadcase plaatst en de case sluit, kunt u het andere oordopje blijven
gebruiken.

e Als de oordopjes zijn ingeschakeld en verbonden en de batterij van een van
beide oordopjes leeg is en het oordopje uitschakelt, kunt u het andere oordopje
blijven gebruiken.

e Plaats tijdens een gesprek een van beide oordopjes in de oplaadcase. De
microfoon in het andere oordopje wordt nu ingeschakeld.

Bedieningselementen

=]

¢ In de stereomodus kunnen alle bedieningselementen worden aangepast in de

Soundcore-app.

Afspelen/pauzeren Druk op de knop (L/R)
Volgend nummer Druk twee keer (R)
Vorig nummer Druk twee keer (L)

De bedieningselementen volume verhogen/
verlagen kunnen worden aangepast in de
Soundcore-app;

Stel het volume in via het verbonden apparaat

Het volume instellen

Schakelen tussen

omgevingsgeluidsmodi Houd 1 seconde ingedrukt (R)

NL 64



%

Een oproep beantwoorden/beéindigen

Een tweede binnenkomende oproep Druk op de knop (L/R)
beantwoorden en de huidige oproep in de
wacht zetten

Oproep weigeren

Schakel een oproep over tussen uw oordopjes
en mobiele telefoon Houd 1 seconde ingedrukt (L/R)

Schakelen tussen een oproep in de wacht en
een actieve oproep

Siri of andere spraakbesturingssoftware
activeren

Houd 1 seconde ingedrukt (L)

Monomodus

Afspelen/pauzeren

Druk op de knop
Een oproep beantwoorden/beéindigen

Oproep weigeren
proep weig Houd de knop 1 seconde

Siri of andere spraakbesturingssoftware ingedrukt
activeren

RESETTEN

Het is mogelijk dat u uw oordopjes moet resetten als u verbindingsproblemen of
functieproblemen ondervindt.

1. Plaats de oordopjes in de oplaadcase en zorg ervoor dat ze worden opgeladen.

2. Laat de case openstaan en houd de knop op de case 10 seconden ingedrukt
totdat de led-indicatielampjes op de oordopjes 3 keer rood knipperen en vervolgens
wit worden.

3. Wacht totdat het led-indicatielampje op een van beide oordopjes snel knippert,
terwijl het andere indicatielampje langzaam 'ademt'. Dit bevestigt dat het resetten is
geslaagd en dat uw oordopjes normaal kunnen worden verbonden.
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Specificaties

[=] Specificaties zijn onderhevig aan verandering zonder kennisgeving.

Ingang 5V=05A
Nominaal uitgangsvermogen 5mW @ 1% THD

. L 65 mAh x 2 (oordopjes);
Batterijcapaciteit 500 il (epleadiesse)
Oplaadtijd 2 uur
Afspeeltijd 8 uur

(afthankelijk van volume en materiaal dat

. — (Totaal 32 uur met de oplaadcase)

Frequentierespons 20 Hz - 20 kHz
Impedantie 8Q
Waterdichtheidsniveau IPX4
Bluetooth-versie V5.0
Bluetooth-bereik 10m

NL

- -6 x3
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Lader

e Skyv for & dpne eller lukke ladeenheten for & aktivere LED-indikatoren for
batteriet.

e Tork greproppene og USB-porten godt far lading.

e Bruk en sertifisert USB-C-ladekabel og lader for & hindre skader.

e |lad opp begge greproppene og ladeenheten fgr du bruker dem for farste
gang.

1. Plasser ereproppene i ladeenheten, og lukk den igjen.

2. Koble ladeenheten til stramforsyningene ved bruk av en USB-C-ladekabel.Som
alternativ kan ladeenheten plasseres midt i pa den tradlagse laderen for tradles
lading.

—> LED-indikatorene pa ladeenheten indikerer ladestatusen.

, ,7,// // ) /‘\/ﬂ” H‘ﬁo\/‘\

<30%
30% - 70%

-0- >70%

o 100%

L—ca ) (©)

Soundcore-app

Last ned Soundcore-appen for a fa en forbedret opplevelse.

HearID: HearlD kartlegger dine personlige hgrselsfalsomhet ved flere frekvenser og
analyserer resultatene. Den sporer EQ-innstillingene og lager en tilpasset lydprofil
for deg.

Tilpassing av brukergrensesnittet: | stereomodus kan alle kontrollene (f.eks. justere
volum, styre avspilling, aktivere Siri) tilpasses i appen.

EQ-innstillinger: Det er mer enn 20 EQ-innstillinger du kan velge blant i appen for a
optimalisere opplevelsen din mens du nyter ulike musikksjangere.

Fastvareoppdatering for grepropper: Du blir informert sa snart en ny versjon
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av fastvaren er oppdaget nar du kobler greproppene til appen. Kontroller at
greproppene plasseres pa ladeenheten og at ladeenheten blir veerende apen til
fastvareoppgraderingen er fullfgrt. Under oppdateringen skal du kontrollere at
greproppene lade og unnga all bruk.

GETITON 2 Download on the
| Soundcore ® Google Play @& App Store

gle Play logo are Apple and the Apple logo are trademarks
of Apple Inc.

L
e ./
Gy d ey,
L a
g
soundcore o n

Bruk

1. Velg gretuppene og erevingene som passer grene dine best.
2. Sett greproppen inn i den i indre grekanalen, og vri forsiktig til den er mest
behagelige og sitter godt pa plass.

“@@D @
) ()

Dreproppene leveres med flere sett med gretupper og grevinger der flere med
middels starrelse er forhandsmontert.
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Sla pa/av

Qreproppene slas pa automatisk nar ladeenheten apnes.

Dreproppene slas av automatisk nar de plasseres tilbake i ladeenheten og enheten
lukkes.

ON OFF

e For a sla pd manuelt, trykk og hold pa fler-funksjonsknappen pa én av
greproppene i 1 sekund.

Bluetooth-paring

1. Dreproppene gar automatisk inn i Bluetooth-paringsmodus nar ladeenheten
apnes.

2.Velg "Soundcore Liberty 2 Pro +" fra enhetens Bluetooth-liste for & koble til.

—> Nar LED-indikatoren pa greproppen er tilkoblet, lyser den hvitt i 1 sekund.

Soundcore

Liberty.2 Pro +

-

Parer med en annen enhet

1. Plasser greproppene i ladeenheten, og sarg for at de lades. La ladeenheten veere
apen, trykk og hold deretter nede knappen pa ladeenheten i 3 sekunder til LED-
indikatorene pa greproppene blinker hvitt for & ga til paringsmodusen.

2. Velg "Soundcore Liberty 2 Pro +" fra enhetens Bluetooth-liste for & koble til.
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@ ON

Soundcore
Liberty.2 Pro +

Soundcore
Liberty 2 Pro +

\

e “Soundcore Liberty 2 Pro +" er navnet pa Bluetooth-enheten til den
oppgraderte versjonen av Soundcore Liberty 2 Pro.

e Hver gang du slar pa Soundcore-greproppene, vil de automatisk koble til den
siste enheten de var tilkoblet hvis den er innenfor Bluetooth-dekningsomradet.

¢  Monomodus: Nar Bluetooth er tilkoblet, kan du kun bruke én av greproppene
ved & plassere den andre i ladeenheten og lukke den.

e Nar slatt pa og tilkoblet, plasser én av greproppene i ladeenheten, og lukk
enheten. Du kan fremdeles bruke den andre proppen.

e Nar slatt pa og tilkoblet, hvis én av sreproppen er utladet og slatt av, kan du
fortsatt bruke den andre proppen.

e Nardueriensamtale, plasser én av greproppene i ladeenheten, og mikrofonen
i den andre greproppen aktiveres.

Kontroller

=]

e Alle kontrollene i stereomodus kan tilpasses i Soundcore-appen.

&

Spill av / pause Trykk pa (V/H)
Neste spor Trykk to ganger (H)
Forrige spor Trykk to ganger (V)

Volum opp/ned-kontrollene kan
tilpasses i Soundcore-appen
Kontroller volumet via den
tilkoblede enheten

Juster lydstyrken

Bytt mellom moduser med omgivende lyder Trykk pa og hold nede i 1 sekund (H)
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Svare pa / avslutte anrop

Svar pa et annet innkommende anrop, og sett
det navaerende anropet pa vent

Trykk pa (V/H)

Awvis anrop

Overfegr en samtale mellom greproppene og
mobiltelefon

Bytt mellom en ventende samtale og en aktiv
samtale

Trykk pa og hold nede i 1 sekund
(V/H)

Y

Aktivere Siri eller en annen programvare for

talekontroll

Trykk pa og hold nede i 1 sekund
V)

Monomodus

Spill av / pause

Svare pa / avslutte anrop

Trykk

Awvis anrop

Aktivere Siri eller en annen programvare for
talekontroll

Trykk og hold nede i ett sekund

Tilbakestill

Du ma kanskje tilbakestille areproppene hvis du
funksjonsproblemer.

opplever tilkoblingsproblemer eller

1. Plasser greproppene i ladeenheten, og serg for at de lades.

2. La ladeenheten veere apne, trykk og hold nede knappen pa ladeenheten i 10
linker redt 3 ganger og deretter blir

sekunder til LED-indikatorene pa agreproppene b
hvite.

3. Vent til LED-indikatoren pa én av grepropp

ene blinker raskt mens den andre

puster sakte. Dette bekrefter at tilbakestillingen var vellykket og @reproppene kan

kobles pa vanlig mate.
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Spesifikasjoner

[=] Spesifikasjoner kan endres uten varsel.

Inngang

Nominell utgangseffekt
Batterikapasitet

Ladetid

Avspillingstid
(varierer etter volumniva og innhold)

Frekvensrespons
Impedans
Vanntetningsniva
Bluetooth-versjon

Bluetooth-dekningsomrade

5V=05A

5mW@1%THD

65 mAh x 2 (grepropper)
500 mAh (ladeenhet)

2 timer

8 timer
(Totalt 32 timer med ladeenheten)

20 Hz - 20 kHz
8Q

IPX4

V5.0

10m/ 331t
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kadowanie

=

e Przesun, aby otworzy¢ lub zamkna¢ etui tadujace i wtaczyé wskaznik LED stanu
baterii.

e Przed tadowaniem dokfadnie wyczy$¢ stuchawki douszne i port USB.

® Aby unikngé uszkodzen, korzystaj z certyfikowanego kabla do tadowania USB-C i
tadowarki.

e Przed pierwszym uzyciem w petni nataduj obie stuchawki i etui fadujace.

1. Umieéé stuchawki douszne w etui tadujgcym i je zamknij.

2. Podtacz etui tadujace do zasilacza kablem USB-C do tadowania.Mozesz tez ustawic
etui tadujace na srodku tadowarki bezprzewodowej, aby uzyé funkcji tadowania
bezprzewodowego.

— Kontrolki LED na etui tadujgcym wskazujg status tadowania.

<30%

-o- 30% - 70%

o
o v
. o o -6- >70%
&= o S ———
o

o o 100%

T——CB —_ (@)

Aplikacja Soundcore

Pobierz aplikacje SoundCore, aby korzystanie z gto$nikéow byto jeszcze
przyjemniejsze.

HearlD:HearlD mapuje osobistg wrazliwos$¢ stuchu uzytkownika na wielu
czestotliwosciach i analizuje wyniki. Funkcja ta $ledzi ustawienia korektora i tworzy
spersonalizowany profil dzwieku.

Dostosowywanie interfejsu uzytkownika: w trybie stereo wszystkie elementy sterujace
(np. do regulacji gtosnosci, kontroli odtwarzania, aktywacji Siri) mozna dostosowadé w
aplikagji.

Ustawienia korektora: istnieje ponad 20 ustawien korektora, ktére mozna wybrac
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w aplikacji, aby zoptymalizowa¢ wrazenia podczas stuchania réznych gatunkéw
muzycznych.

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego stuchawek dousznych: po potaczeniu
stuchawek dousznych z aplikacjg uzytkownik zostanie poinformowany o wykryciu
nowej wersji oprogramowania sprzetowego, gdy sie ona pojawi. Dopilnuj, zeby
stuchawki douszne byly umieszczone w etui tadujgcym, a etui pozostato otwarte
do zakonczenia aktualizacji oprogramowania sprzetowego. Podczas aktualizacji
dopilnuj, zeby stuchawki byty tadowane i nieuzywane.

GETITON # Download on the
Q }’ Google Play |l @ App Store
lay ant goare emarks
ot oogen

pple and the Apple logo are trad

of Apple In

Zakladanie

1. Wybierz naktadki i skrzydetka najlepiej pasujace to Twoich uszu.

2. Wtéz stuchawki douszne do uszu i obracaj nimi powoli, aby znalezé
najwygodniejsze i najbardziej stabilne potozenie.

“@@D @

=]

Do stuchawek dousznych dotaczono wiele nasadek EarTips i EarWings. Fabrycznie
zatozone sg nasadki w $rednim rozmiarze.
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Wiaczanie i wylaczanie

Otworz etui tadujace, stuchawki automatycznie sie wiacza.

Umieséé stuchawki douszne w etui tadujgcym i zamknij obudowe. Stuchawki
automatycznie sie wytacza.

ON OFF

e Aby recznie wtaczyé zasilanie, nacisnij przycisk wielofunkcyjny na jednej ze
stuchawek dousznych i przytrzymaj go przez 1 sekunde.

Parowanie Bluetooth

1. Otworz etui tadujace, stuchawki automatycznie przetaczag sie w tryb parowania
Bluetooth.

2.Aby nawigzad potaczenie, wybierz opcje ,Soundcore Liberty 2 Pro +" na liscie
Bluetooth na urzadzeniu.

—> Po udanym potaczeniu kontrolki LED na stuchawkach dousznych bedga $wiecié na
biato przez 1 sek.

Soundcore

Liberty.2 Pro +

-

Parowanie z innym urzadzeniem

1. Whéz stuchawki do etui tadujacego i upewnij sig, ze sie faduja. Aby wejsé do trybu
parowania, pozostaw etui otwarte, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk na etui
przez 3 sekundy do czasu, az wskazniki LED na stuchawkach dousznych zaczng migaé
na biato.

2. Aby nawigzac potaczenie, wybierz opcje ,Soundcore Liberty 2 Pro +” na liscie
Bluetooth na urzadzeniu.
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Soundcore
Liberty.2 Pro +

Soundcore
Liberty 2 Pro +

»Soundcore Liberty 2 Pro +" jest nazwg urzadzenia Bluetooth Twojej ulepszone;j
wersji Soundcore Liberty 2 Pro.

Kazde wtaczenie stuchawek dousznych Soundcore powoduje automatyczne
potaczenie z urzadzeniem, z ktérym ostatnio nawigzano pomyslnie potaczenie,
pod warunkiem, ze znajduje sie ono w zasiegu Bluetooth.

Tryb mono: Po podigczeniu Bluetooth mozna korzystaé z jednej ze stuchawek
dousznych. Druga nalezy umiesci¢ w etui tadujacym i je zamknaé.

Po wtgczeniu zasilania i nawigzaniu potgczenia wtdz jedng ze stuchawek do etui
tadujgcego i zamknij je. Mozesz kontynuowacé korzystanie z drugiej stuchawki.

Jezeli po wtaczeniu zasilania i nawigzaniu potaczenia jedna ze stuchawek
roztaduje sie i wytaczy, mozesz kontynuowac korzystanie z drugiej stuchawki.

Podczas rozmowy telefonicznej umie$é jedna ze stuchawek w etui tadujgcym.
Nastagpi wtgczenie mikrofonu znajdujgcego sie w drugiej stuchawce.

Sterowanie

=]

e \Wszystkie elementy sterujace w trybie stereo mozna dostosowad w aplikacji

Soundcore.

&

Odtwarzanie/wstrzymanie

Nacisénij (L lub P)

Nastepny utwor

Naciénij dwukrotnie (P).

Poprzedni utwér

Naciénij dwukrotnie (L).

Regulacja gtosnosci

Poziom gto$nosci mozna
dostosowac w aplikacji Soundcore.
Gtosnos$é mozna regulowad za
pomocg potaczonego urzadzenia.

Przetaczanie trybéw dzwiekdw otoczenia

Nacisnij (P) i przytrzymaj przez 1 s.
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Odbieranie/zakanczanie potaczenia

Odbieranie drugiego potaczenia
przychodzacego i wstrzymywanie biezgcego

Nacisénij (L lub P)

Odrzucanie potaczenia

Przekazywanie potaczenia ze stuchawek na
telefon komérkowy

Przetgczanie miedzy potgczeniem zawieszonym
a aktywnym

Naciénij i przytrzymaj przez 1 sek. (L

lub P)

9

Wihaczanie Siri lub innego asystenta gtosowego

Naciénij (L) i przytrzymaj przez 1 s.

Tryb mono

Odtwarzanie/wstrzymanie

Odbieranie/zakanczanie potaczenia

Nacisénij

Odrzucanie potaczenia

Wiaczanie Siri lub innego asystenta gltosowego

Naci$nij i przytrzymaj przez 1
sekunde

Resetowanie

W przypadku problemoéw z tgcznoscia lub dziataniem stuchawek dousznych

konieczne moze by¢ ich zresetowanie.

1. Witéz stuchawki do etui tadujacego i upewnij sie, ze sie taduja.

2. Pozostaw etui otwarte, nacisnij i przytrzymaj przycisk na etui przez 10 sekund, az
wskazniki LED na stuchawkach dousznych migng 3 razy na czerwono, a nastepnie

zmienig kolor na biaty.

3. Zaczekaj, az wskaznik LED na jednej ze stuchawek dousznych zacznie szybko
migad, a na drugiej bedzie miga¢ powoli. Jest to potwierdzenie udanego

resetowania i mozliwosci nawigzania potaczenia.
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Dane techniczne

[=] Dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Parametry wejéciowe 5V=05A

Znamionowa moc wyjéciowa 5mW @ 1% THD

65 mAh x 2 (stuchawki douszne)

Pojemno$é akumulatora 500 mAh (etuiltadujace)

Czas tadowania 2 godz.
Czas odtwarzania
(rézni sie w zaleznos$ci od poziomu
gtoénosci i tresci)

8 godz.
(kacznie 32 godz. z etui tadujgcym)

Charakterystyka czestotliwos$ciowa Od 20 Hz do 20 kHz
Impedancja 8Q

Stopien wodoszczelnosci IPX4

Wersja Bluetooth V5.0

Zasieg Bluetooth 10m
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Carregamento

=

e Deslize para abrir ou fechar a caixa de carregamento para ativar o indicador de
bateria em LED.

e Seque totalmente os auriculares e a porta USB antes do carregamento.

e Utilize um cabo de carregamento por USB-C e um carregador certificados para
prevenir danos.

e Carregue totalmente os dois auriculares e a caixa de carregamento antes da
primeira utilizagdo.

1. Coloque os auriculares no estojo de carregamento e feche-o.

2. Ligue o estojo de carregamento a fonte de alimentacdo através de um
carregamento por USB-C.Alternativamente, coloque o centro do estojo de
carregamento no centro do seu carregador sem fios para o carregamento sem fios.

— Os indicadores LED no estojo de carregamento indicam o estado do
carregamento.

—_ /) oed) o)
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( \< / / / \‘ (PN
< 7 ) \ )
— 7 ) Y
,r/ i

‘ (
\\ _—

<30%
30% - 70%

-6~ >70%

100%

u-@ = (@)

Aplicacao Soundcore

Transfira a aplicagdo Soundcore para melhorar a sua experiéncia.

HearlID: a HearlD faz um mapa da sus sensibilidade auditiva pessoal com vérias
frequéncias e analisa os resultados. Identifica as definicdes de EQ e cria um perfil de
som personalizado para si.

Personalizagdo da interface do utilizador: no modo estéreo, todos os controlos (por
ex., o ajuste do volume, o controlo da reproducgao, a ativagdo da Siri) podem ser
personalizados na aplicagao.

Definicdes EQ: existem mais de 20 definicdes EQ por onde pode escolher na
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aplicagdo para melhorar a sua experiéncia enquanto desfruta de géneros musicais
diferentes.

Atualizagdo do firmware dos auriculares: quando ligar os auriculares a aplicagao,
sera informado assim que for detetada uma nova versdo de firmware. Certifique-
se de que os auriculares se encontram no estojo de carregamento e que este
permanece aberto até a atualizagdo do firmware estar concluida. Durante a
atualizagdo, certifique-se de que os auriculares estdo a carregar e evite efetuar

qualquer operagéo.
GETITON # Download on the
®» Google Play ll @ App Store

Erzzmm - N )

Applelogo are trademarks

Utilizacao

1. Escolha as almofadas para o ouvido e as pontas que melhor se adaptam a si.

2. Insira os auriculares nos ouvidos e rode-os ligeiramente até encontrar a posicdo
mais confortavel e segura.

o Y
\[@uo ®7
=]

Os auriculares sdo fornecidos com vérios pares de Borrachas para o ouvido e Pontas,
entre os quais, os de tamanho médio estdo instalados.

¢
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Ligar/desligar

Abra a caixa de carregamento, os auriculares ligam-se automaticamente.

Coloque os auriculares na caixa de carregamento e feche a caixa. Os auriculares irdo
desligar-se automaticamente.

ON OFF

/ /\ e

7 (
/ \ ) (a.

e Para ligar manualmente, prima continuamente o botdo multifun¢des durante 1
segundo em qualquer um dos auriculares.

Emparelhamento por Bluetooth

1. Abra o estojo de carregamento, os auriculares entram automaticamente no modo
de emparelhamento por Bluetooth.

2.Selecione "Soundcore Liberty 2 Pro +" na lista de Bluetooth do seu dispositivo
para ligar.

—> Quando ligado com sucesso, o indicador LED nos auriculares ird acender a
branco durante 1 segundo.

Soundcore

Liberty.2 Pro +

-

Emparelhar com outro dispositivo

1. Coloque os auriculares na caixa de carregamento e certifique-se de que estdo a
ser carregados. Deixe a caixa aberta, em seguida, prima continuamente o botdo na
caixa durante 3 segundos até os indicadores LED nos auriculares piscarem a branco
para entrarem no modo de emparelhamento.

2. Selecione "Soundcore Liberty 2 Pro +" na lista de Bluetooth do seu dispositivo
para ligar.
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Soundcore
Liberty 2 Pro +

Soundcore
Liberty.2 Pro +

\_ Y

e "Soundcore Liberty 2 Pro +" é o nome do dispositivo Bluetooth da Verséo
atualizada dos Soundcore Liberty 2 Pro.

e Sempre que ligar os seus auriculares Soundcore, irdo ligar-se automaticamente
ao dispositivo ligado anteriormente, se este estiver disponivel dentro do alcance

do Bluetooth.

¢ Modo mono: quando o Bluetooth esté ligado, pode utilizar apenas um dos
auriculares ao colocar o outro na caixa de carregamento e fechando-a.

e Quando ativados e ligados, coloque qualquer um dos auriculares na caixa de
carregamento e feche-a. Pode continuar a utilizar o outro auricular.

e Quando ativados e ligados, se um dos auriculares ficar sem bateria e se desligar,

pode continuar a utilizar o outro.

e Durante uma chamada, coloque um dos auriculares na caixa de carregamento,

o microfone no outro auricular serd ativado.

Controlos

=]

e Todos os controlos no modo estéreo podem ser personalizados na aplicagdo

Soundcore.

&

Reproduzir/Pausar

Premir (L/R)

Préxima faixa

Premir duas vezes (D)

Faixa anterior

Premir duas vezes (E)

Ajustar o volume

Os controlos de aumentar/diminuir o
volume podem ser personalizados na
aplicacdo Soundcore;

Controlar o volume através do
dispositivo ligado

Alternar entre modos de som ambiente

Premir continuamente durante 1
segundo (R)
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Atender/terminar uma chamada

Answer a second incoming call and put the Premir (L/R)

current call on hold

Rejeitar uma chamada

Transferir uma chamada entre os auriculares e o . .
Premir continuamente durante 1

lemével
telemove segundo (L/R)
Alternar entre uma chamada em espera e uma

chamada em curso

Ative a Siri ou outro software de assisténcia por |Premir continuamente durante 1
voz segundo (L)

Modo mono

Reproduzir/Pausar
Premir

Atender/terminar uma chamada

Rejeitar uma chamada ] )
Premir continuamente durante 1

Ative a Siri ou outro software de assisténcia por|segundo
voz

Repor

Podera ter de repor os seus auriculares se encontrar problemas de ligacdo ou de
funcionamento.

1. Coloque os auriculares na caixa de carregamento e certifique-se de que estéo a
ser carregados.

2. Deixe a caixa aberta, prima continuamente o botdo na caixa de carregamento
durante 10 segundos, até os indicadores LED nos auriculares piscarem 3 vezes a
vermelho e, em seguida, ficarem brancos.

3. Aguarde que o indicador LED num dos auriculares fique intermitente rapido
enquanto que no outro auricular fique intermitente lento. Isto confirma que
a reposicdo foi efetuada com sucesso e os seus auriculares pode ser ligados
normalmente.
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Especificacoes
[=] As especificacdes estao sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.

Entrada 5V=05A
Poténcia de saida nominal 5mW @ 1% THD

65 mAh x 2 (auriculares);

Cepediete calsrice 500 mAh (estojo de carregamento)

Tempo de carregamento 2 horas

Tempo de reprodugdo 8 horas

(Varia consoante o nivel do volume e o (Total de 32 horas sem a caixa de
conteldo) carregamento)

Resposta de frequéncia 20 Hz - 20 kHz

Impedancia 8Q

Nivel de resisténcia a dgua IPX4

Versao do Bluetooth V5.0

Alcance do Bluetooth 10 m/33 pés

PT

- -6 x3
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Carregando

=

e Deslize para abrir ou fechar a caixa de carregamento para ativar o indicador de
bateria em LED.

® Seque totalmente os fones de ouvido e a porta USB antes de carregar.

e Use um carregador e um cabo de carregamento USB-C certificados para evitar
danos.

e Carregue completamente ambos os fones e a capa carregadora antes de usar
pela primeira vez.
1. Coloque os fones de ouvido no estojo carregador e feche-o.

2. Conecte o estojo carregador a fonte de alimentagcdo usando um cabo de
carregamento USB-C.Vocé também pode posicionar o estojo carregador no centro
do seu carregador sem fio para carregamento sem fio.

— Os indicadores LED no estojo carregador indicam o status de carregamento.

OB It U\f‘

( ) \\ ”
=7 allo

<30%
30% - 70%
-6- >70%

o 100%
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Aplicativo Soundcore

Baixe o aplicativo Soundcore para aprimorar a sua experiéncia.

HearlD: O HearlD mapeia sua sensibilidade de audicdo pessoal em varias
frequéncias e analisa os resultados. Ele analisa as configuragdes de EQ e cria um
perfil de som personalizado para vocé.

Personalizacdo de interface de usuario: No modo estéreo, todos os controles
(por exemplo, ajuste de volume, controle de reproducéo, ativar a Siri) podem ser
personalizados no aplicativo.

Configuracdes de EQ: H& mais de 20 configuragdes de EQ a sua disposi¢do no
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aplicativo para otimizar a sua experiéncia enquanto ouve diferentes estilos musicais.

Atualizacdo de firmware de fones de ouvido: Vocé seré informado depois que a
nova versao do firmware for detectada ao conectar os fones de ouvido ao aplicativo.
Certifique-se de que os fones de ouvido estejam no estojo carregador e que o
estojo continue aberto até que o upgrade de firmware seja concluido. Durante a
atualizagdo, os fones de ouvido devem estar sendo carregados e ndo podem estar
em operagao.

GETITON 2 Download on the
| Soundcore m ‘ Google Play ‘ ¢ App Store

Apple and the Apple logo are trademarks
of Apple Inc.

aylogoare

—
=
soundcore
Como usar

1. Escolha as almofadas para o ouvido e as pontas que melhor se adaptam a si.

2. Insira os fones de ouvido no canal interno do seu ouvido e gire-os com cuidado
até encontrar a posi¢do mais confortavel e segura.

0@@0 @

=]

Os fones de ouvido vém com vérios pares de EarTips e EarWings, entre os quais os
de tamanho médio ja vém colocados.
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Ligando/desligando

Abra a capa carregadora e os fones de ouvido serdo carregados automaticamente.

Coloque os fones de ouvido no estojo carregador e feche o estojo; os fones de
ouvido serdo desligados automaticamente.

ON OFF

e Para ligar manualmente, mantenha pressionado o botdo multifuncional em
qualquer um dos fones por 1 segundo.

Emparelhamento Bluetooth

1. Abra o estojo carregador e os fones de ouvido entrardo automaticamente no
modo de emparelhamento Bluetooth.

2.Selecione "Soundcore Liberty 2 Pro +" na lista de Bluetooth do seu dispositivo
para se conectar.

— Quando conectado corretamente, o indicador de LED nos fones de ouvido se
acenderéa na cor branca por 1 segundo.

Soundcore

Liberty.2 Pro +

-

Emparelhando com outro dispositivo

1. Coloque os fones de ouvido no estojo carregador e certifique-se de que estéo
sendo carregados. Deixe o estojo aberto e mantenha pressionado o botdo no
estojo por 3 segundos até que os indicadores LED no fone de ouvido pisquem na
cor branca para entrar no modo de emparelhamento.

2. Selecione "Soundcore Liberty 2 Pro +" na lista de Bluetooth do seu dispositivo
para se conectar.
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Soundcore

@ ON Liberty.2 Pro +

Soundcore

N

A nova versdo do Soundcore Liberty 2 Pro aparecerd como "Soundcore Liberty
2 Pro +" na lista de dispositivos Bluetooth.

Toda vez que vocé ligar seus fones de ouvido Soundcore, eles se conectardo
ao ultimo dispositivo conectado, caso esteja disponivel dentro do alcance do
Bluetooth.

Modo mono: Quando o Bluetooth estd conectado, € possivel usar qualquer
um dos fones de ouvido colocando o outro no estojo de carregamento e
fechando-o.

Quando ligados e conectados, coloque qualquer um dos fones no estojo
carregador e feche-o; vocé pode continuar usando o outro.

Quando ativados e ligados, se um dos auriculares ficar sem bateria e se desligar,
pode continuar a utilizar o outro.

Durante uma chamada, coloque um dos auriculares na caixa de carregamento,
o microfone no outro auricular seré ativado.

Controles

=]

Todos os controles no modo estéreo podem ser personalizados no aplicativo

Soundcore.

Reproduzir/Pausar Pressione (E/D)
Proxima faixa Pressione duas vezes (D)
Faixa anterior Pressione duas vezes (E)

Os controles de aumentar/abaixar
volume podem ser personalizados no

Ajustar o volume aplicativo Soundcore
Controle de volume pelo dispositivo
conectado

Alternar modos de som ambiente Mantenha pressionado por 1

segundo (D)
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Atender/encerrar chamada

Atender a uma segunda chamada recebida e
colocar a chamada atual em espera

Pressione (E/D)

Rejeitar chamada

Transferir uma chamada entre fones de ouvido
e celular

Alternar entre uma chamada em espera e uma
chamada ativa

Mantenha pressionado por 1
segundo (E/D)

Y

Ativar a Siri ou outro software de assistente por

voz

Mantenha pressionado por 1
segundos (E)

Modo mono

Reproduzir/Pausar

Pressione

Atender/encerrar chamada

Rejeitar chamada

Mantenha pressionado por um

Ativar a Siri ou outro software de assistente por
voz

segundo

Reiniciar

Vocé pode precisar reiniciar seus fones de ouvido se encontrar algum problema de

conectividade ou funcio.

1. Coloque os fones de ouvido no estojo carregador e certifique-se de que estdo

sendo carregados.

2. Deixe o estojo aberto e mantenha pressionado o botdo no estojo por 10
segundos até que os indicadores LED de fone de ouvido pisquem na cor vermelha 3

vezes e depois fiquem brancos.
3. Aguarde até o indicador LED em um dos fo

com sucesso e que seus fones de ouvido podem
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enguanto o outro pulsa lentamente. Isso confirma que a redefinicdo foi concluida

ser conectados normalmente.
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Especificacoes
[=] As especificacdes estao sujeitas a alterages sem aviso prévio.

Entrada 5V=05A

Poténcia de saida nominal 5mW @ 1% THD

65 mAh x 2 (fones de ouvido);

Cepediete calsrice 500 mAh (estojo carregador)

Tempo de carregamento 2 hora

Tempo de reprodugdo 8 horas

(varia de acordo com o volume e o (Total de 32 horas com o estojo de
conteldo) carregamento)

Resposta de frequéncia 20 Hz - 20 kHz

Impedancia 8Q

Nivel de resisténcia contra agua IPX4

Versao do Bluetooth V5.0

Alcance do Bluetooth 10 m /33 pés

BR

- -6 x3
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3apagka
[=]

« [lpoBeanTe, 4TOoHbI OTKPbLITb UM 3aKPbITb 3aPsAAHbIN DYTNSP, YTOObI
aKTMBMPOBATb CBETOAMOAHBIN MHAMKATOP aKKyMynsTopa.

«  [oNHOCTbIO BbICYLINTE HayWHWKKM 1 nopT USB nepep 3apsaKoit.
+  BouzbexaHne kakmx-nMbo NOBPEXAEHMI MCNONb3YIMTe CePTUMULMPOBAHHbIN
3apsaHbIi Kabenb 1 3apsaHoe ycTpoiicteo USB-C.

« [lonHoCTbIo 3apaanTe 06a HayWHKKa ¥ 3apaaHbli QyTAap nepes nepsbiM
MCNONb30BAHNEM.

1. MomecTuTe HayWHWKK B 3apsifiHbld DYTASP 1 3aKpoKTe ero.

2. NMopknto4mTe 3apagHblii YTASP K UCTOYHMKY MUTAHUS C MOMOLLbIO 3apAnHoro
kabens USB-C.[lns 6ecnpoBOAHON 3apsaaku pacnonoxure 3apaaHbii dyTnap B
LleHTpe Ballero 6ecnpoBOAHOO 3apsiAHOMO YCTPOMCTBA.

—> CeeTogmoaHsble NHOWKATOPbl Ha 3apAgHOM dpyTﬂﬂpe OTO6pa)KaFOT COCTOAHNE
3apAanKun.

M -o- <30%
o -o- 30% - 70% L N —
o o -6 >70%

o o o 100%

T——Cﬂ [% ()

MpunoxxeHue Soundcore

3arpy3uTe npunoxexve Soundcore, YTobbl PaclIMPUTb BOSMOXHOCTH paboThl C
YCTPOWCTBOM.

HearID: HearlD onpegenaer 4yBCTBUTENbHOCTL Ballero C/yxa B Pa3imnyHbIX
AManasoHax 4acToT M aHaNU3MpyeT pesynbTaThl. [1punoxeHe HacTpavsaer
IKBanai3ep 1 cosgaeT NnepcoHann3npoBaHHbIN 3BYKOBOW Npodub Ans Bac.

MHavBuAayanbHas HacTpoliKa nHTepdeiica: B pexnmMe CTEPeo BCe 31EMEHTI
ynpaBneHus (perynMpoBKa rpOMKOCTH, yNpaBieHve BOCNPON3BeaeHNEM,
aKTVBaums Siri U T. .) MOXXHO HAaCTPOUTb UHAMBUAYANBHO B MPUIOKEHWUN.

HacTpoiku 3kBanansepa: B BalleM pacnopsx)eHuu nmeetcs 6onee 20
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BblOVpaeMbIx B MPUNOXEHUW HACTPOEK 3KBanar3sepa, No3BONSIOWMX NMOAHOCTbIO
HaCNaXaaTbCa My3bIKOM B TIOObIX dKaHPaX.

O6HOBNEHME NPOLWMBKN HAYLWHUKOB: Bbl byfeTe NpoUHMOOPMUPOBAHbBI O
BbIXO[le HOBOW BEPCUM MPOLWWBKM, KOrfa HoBas Bepcus byaeT obHapyxeHa npu
NOAKNKOYEHNN HAYLWHMKOB K NPUNOXKEHNIO. YoeanTech, YTO HaYLHMKM HaxoaaTCs
B 3apsigHOM yTaspe, M 4TOo hyTNSp OCTaeTCst OTKPbLITbIM 40 3aBepleHns
06HOBNEHMA NPOWMBKN. Bo Bpemsi 06HOBNeHUS ybeanTech, YTO HayLIHWKN
3aPSHKALOTCS U HE OCYLLECTBASNTE HUKAKKX ONepaumil ¢ HAMU.

GETITON # Download on the
Q }’ Google Play |l @ App Store

oogle Play logo are pple and the Apple logo are trademarks

HoweHue

1. Bbl6epI/IT€ HaCafKM Ha HaYWHWKW 1 3ayLWKWHbI, NoAxoAsAlMe BaM Ny4dLle BCero.

2. BcTaBbTe HayWHMKK B YLWHOW KaHan 1 akKypaTHO MOBOPaYMBaiTe MX, MOKa He
HailpeTe Hanbonee ynobHOe 1 HaleXKHOE NMOTOXKEHME.

“@@D @

=]

Ha HayWwHWKN yCTaHOBNEHbl HaCaaKM ¥ 3ayWnHbl CpeHEero pasmepa, a B
KOMMMeKTe NaeT HECKONbKO Nap ApYrvx pa3mMepos.
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BknovyeHne/BbiK/IlOMEeHUue

OTKpoOKTe 3apsiaHbIv PyTNAP, HAYWHMKM aBTOMATUYECKM BKIOYATCS.

MoMecTnTe HayWHWKK B 3apsaaHblid DyTASp 1 3aKponTe ero. HaywHukn 6yayTt
AaBTOMATUYECKM BbIK/HOYEHDbI.

ON OFF

«  [ns BKNIOYEHMS BPYYHYIO HAXMUTE 1 yAepXMBaiTe MHOrOMYHKUMOHANBHYHO
KHOMKY Nt06OM 13 HaYLUHMKOB B Te4eHme 1 cekyHfbl.

ConpsxeHue Bluetooth

1. OTKpoWTe 3apsaaHbI PYTAAP, HAYLWHUKM aBTOMATUYECKN NepeiayT B pexnm
conpshkeHus Bluetooth.

2.BbibepuTe «Soundcore Liberty 2 Pro +» B cnucke Bluetooth Ha cBoeM ycTponcTBe
A9 NOAKNIOYEHMS.

—> [locne ycnewHoro NOAKNOYEHNS CBETOAMOAHBIN MHAMKATOP Ha HayLIHMKaxX
3aropuTcs 6enbiM Ha 1 cekyHay.

Soundcore

Liberty.2 Pro +

-

ConpsxeHue c ApyruM yCTPOUCTBOM

1. MoMecTnTe HayLWHWUKW B 3apsiaHbli yTNsp 1 ybeanTech, YTO OHM NONHOCTBIO
3apskeHsbl. [lepxunte hyTnsp OTKPbITbIM, HAOKMUTE KHOMKY Ha hyTaspe 1
YOEPKMBANTE ee B TeYeHMe 3 CEKYH[, MOKa CBETOAMOAHbIE MHAMKATOPbI Ha
HayLWHVKe He 3aMuratoT 6enbiM, YTO O3HaYaeT NEePEXOL B PEXMM COMPSHKEHNS.

2. BbibepuTe «Soundcore Liberty 2 Pro +» B cnucke Bluetooth Ha cBoem ycTpolicTBe
ANS NOAKOYEHMS.
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Soundcore
Liberty 2 Pro +

- %

Soundcore
Liberty.2 Pro +

«  «Soundcore Liberty 2 Pro +» — Ha3BaHue Bluetooth-ycTpolicTBa 06HOBNEHHON
Bepcum Bawwmx Soundcore Liberty 2 Pro.

. |_|pl/l KaxXgoM BKTKOYEHUN HAYWHWNKN Soundcore 6y,CI'yT aBTOMATU4YECKN
NOAKMOYATHCS K MOCNEAHEMY YCMELWHO MOAKNOYEHHOMY YCTPONCTBY B 30HE
aevicteus Bluetooth.

«  MoHodoHMYecknit pexxum: Korga yctaHosneHo Bluetooth-coegnHeHue, Bbl
MOXeTe 1CMoNb30BaTh N0OOM 13 HAaYLWHWKOB, Pa3MECTVB 4PYrol B 3apsaHOM
yTAsipe 1 3aKpbIB ero.

«  Korga HayWHUKN BKIKOYEHbI U MOAKNIOYEHbBI, MOMECTUTE OANH U3 HUX B
3apsaHbIN QyTNAp ¥ 3aKkpoiiTe ero. Bbl MOXeTe NPOoAo/KaTh MCNONb30BaTh
BTOPOW HaYLIHWK.

. Kor,qa HayWHWKW BKHOYEHbl U NOAKNKYEHbl, 1 OOVNH U3 HUX pa3pagnaca m
OTKMKOYMNCA, Bbl MOXETE NPOoaO/HKaTb MCMNOMb30BaTb BTOpOl\7I HayLWHNK.

+ Bo Bpems BbI30Ba pa3MecTuTe OAMH U3 HaYyWHWKOB B 3apsaaHblid QyTasp 1
MUKPOMOH Ha APYroM HayLIHWKe OyaeT aKTVMBMPOBaH.

ANeMeHTbl yrpaB/ieHus
[=]

+  Bce anemeHTbl ynpaBneHuns B cTepeodOHNYECKOM peXrMe MOXHO HAaCTPOUTb
B NpunoxeHumn Soundcore.

BocnpowusBeaeHue / nay3a HaxxmuTe (/1/M1)
Cnepytolas KOMNO3Mums HaxxmuTte aBaxabl (M)
Mpeablayllas KOMAO3MLUMS Haxmute Tprxab (1)

JnemeHTbl ynpaBneHns ysenvuyeHmnem/
yMeHbWeHNEeM FPOMKOCTU MOXKHO
PerynupoBKa rpoMKoOCTU HaCTpOUTb B NpunoxeHun Soundcore;
PerynvpoBKa rpoOMKOCTU C MOMOLLbIO
NOAKMNOYEHHOIO YCTPOICTBA

[NepeKntoyeHe peXxnMoB 3By4aHNS

< Haxmute n ynepxusarite 1 ¢ (M)
OKpYXatoLlien cpefbl
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MpWHSATL / 3aBEPWUTb BbI30B

OTBET Ha BTOPOW BXOASALMI BbI30B 1 Haxwmnte (/1/M)

yOepX1MBaHME TEKYLLEro Bbi30Ba

OTKNOHNTb BbI3OB

[NepeHanpaBneHune BbI30OBa MEXay

HaxxmuTe n yaepxunsarite 1
HayWHUKaMN U MOBUSTbHBIM TeNeOHOM

cekyHay (/Tvnn M)
MepeknyeHne Mexay YaAePKMBAEMbIM 1

dKTVBHbIM BbI30BaMM

AxTnBauums Siri nnn gpyroro NO rofocosoro
MOMOLLHMKa

Haxxmnte n ynepxusaiite 1 ¢ (1)

MOHOMOHUYECKUI pEXUM

Bocnpov3eenerue / naysa
Haxmute

MpUHATL / 3aBEpLWNTL BbI30B

OTKIOHUTb BbI3OB

HaxxmuTe n ygepxmnsanTe
AkTuBauws Siri vnn gpyroro MO ronocoBoro|1 cekynay

NMOMOLWHWKa

C6bpoc

Mpn BO3HUKHOBEHMM NpobAEM C MOAKAOYEHMEM NN C PYHKUUAMUN MOXKET
noTpeboBaTbCS Nepesarpy3ka HayLHMKOB.

1. MomMecTuTe HayWHWKK B 3apsiaHbIvi DyTAsp 1 yOeanTech, YTO OHM MOAHOCTLIO
3apsHKeHbI.

2. NlepxunTte DyTNAP OTKPLITHIM, HAXMUTE U YAEPXKMBANTE KHONKY Ha dyTnspe
B TeyeHne 10 cekyHA 4O Tex nop, NoKa CBETOAMOAHbIE MHAMKATOPbI HayLIHMKa
MUMHYT KpacHbIM 3 pasa v 3aropsTcs 6enbim.

3. oxanTech, NoKa CBETOAMOAHbBIN MHAMKATOP HAa OAHOM W3 HaYWHUKOB
He Ha4YHeT MuraTb HbICTPO, @ Ha APYroM — MeffleHHO. 3TO 03HavyaeT, YTo
nepesarpy3Kka BbIMOSIHEHA YCMELWHO U YTO HaYLWHWKM MOXHO MOAKAOYaTb
06bI4HbIM 0H6Pa30OM.
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TeXHU4YecKue XxapakKTepucTmkm

[=] TexHnuecKkre xapakTepucT1ki MOryT 6biTb U3MEHEHbl 6e3 NpeaBapUTeNbHOrO
yBEAOMIEHMS.

Bxon 5B= 05A
HoMMHanbHaa MOLWIHOCTb BbIXOAHOMO 5 MBT @ KO3 M ULUEHT HENUHENHBIX
curHana NcKaxeHu 1%

65 MAh — 2 WT. (HayWwHWKK);

EMIOETD BT IHMATERE 500 MAh (3apsigHbI dyTnsap)

Bpems 3apagku 2y

Bpems Bocrnpon3sefeHns
(32BUCUT OT YPOBHS TPOMKOCTU U
BOCMPOU3BOAMMOrO MaTepuana)

8 4acosB
(Bcero 32 4 ¢ 3apsigHbIM dyTAsipom)

HaCTOTHag xapaKTepucTmnKa 20Ty -20kKly
NmnepaHc 80

CreneHb BNaro3awnThbl IPX4

Bepcus Bluetooth V5.0

Pagunyc neincteus Bluetooth 10wm
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Nabijanie

=

e Posunutim mozete otvorit alebo zatvorit nabijacie puzdro, a tym aktivovat LED
kontrolku batérie.

e Pred nabijanim Uplne osuste slichadla a USB port.

e Pouzite certifikovany nabijaci kdbel USB-C a nabijacku, aby ste predisli
poskodeniu.

e Pred prvym pouzitim obe slichadlé a nabijacie puzdro plne nabite.

1. Umiestnite slichadla do nabijacieho puzdra a zatvorte ho.

2. Pripojte nabijacie puzdro k zdroju napéjania pomocou nabijacieho kébla
USB-C.Pripadne pri bezdrétovom nabijani umiestnite nabijacie puzdro do stredu
bezdrotovej nabijacky.

—> LED Indikétory na nabijacom puzdre signalizuji stav nabijania.

— _— a A\ o)
— J/%m” [0
{

( // 2
o / A LU

<30%
30% - 70%

-6- >70%

100%

T——EB % (((f)))

Aplikacia Soundcore

Stiahnite si aplikaciu Soundcore na prehlbenie zazitku.

HearID: HearlD mapuje citlivost vasho sluchu na viacerych frekvenciach a analyzuje
vysledky. Sleduje nastavenia ekvalizéra a vytvori personalizovany profil zvuku priamo
pre vas.

Prispdsobenie pouzivatelského rozhrania: V stereo rezime mozno vsetky ovlddacie
prvky (napriklad Uprava hlasitosti, ovladanie prehravania, aktivécia asistentky Siri)
prispdsobit v aplikacii.

Nastavenia ekvalizéra: Aplikécia ponuka na vyber viac nez 20 nastaveni ekvalizéra,
aby mali slichadlé optimalny zvuk pri pocivani réznych hudobnych zanrov.
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Aktualizacia firmvéru slichadiel: Po pripojeni slichadiel k aplikécii a zisteni novej
verzie firmvéru vas o tom bude aplikécia informovat. Uistite sa, ze sluchadla sd
umiestnené v otvorenom nabijacom puzdre, kym nie je aktualizécia firmvéru
dokoncena. Pocas inovacie zaistite, Ze sa slichadlé nabijajd, a nepouzivajte ich.

GETITON 2 Download on the

| Soundcore m }’ Google Play @& App Store
Goog
traden

Google Play logo are Apple and the Apple logo are trademarks
elnc. of Apple Inc.

% =
T, ' i =
B - o
. :’?"\\_.-ﬂ"' 0 A
soundcore ||| __ o B

Nosenie

1. Zvolte si také komponenty, ktoré vdm budu najviac vyhovovat.

2. Vlozte slichadla do usného kanéla a jemne nimi pootocte, aby ste nasli
najpohodlinej$iu a najbezpecnejsiu polohu.

=]

Slichadlé sa dodévaju s viacerymi parmi vloziek do usi, pricom su predvolene
nasadené vlozky strednej vel'kosti.
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Zapnutie/vypnutie

Otvorte nabijacie puzdro, slichadla sa automaticky zapnu.

Umiestnite slichadlé do nabijacieho puzdra a zatvorte ho, slichadld sa automaticky
vypnd.

ON OFF

e Stlacenim a podrzanim multifunkéného tladidla na ktoromkolvek zo slichadiel
po dobu 1 sekundy vykonéte automatické zapnutie.

Parovanie prostrednictvom pripojenia Bluetooth

1. Po otvoreni nabijacieho puzdra sa slichadld automaticky prepnd do rezimu
parovania Bluetooth.

2.Ak chcete slichadla pripojit k zariadeniu, zvolte v jeho zozname Bluetooth polozku
»Soundcore Liberty 2 Pro +".

—> Po Uspesnom pripojeni LED indikator slichadiel sa rozsvieti nabielo na 1
sekundu.

Soundcore

Liberty.2 Pro +

-

Parovanie s dal$im zariadenim

1. Umiestnite sluchadla do nabijacieho puzdra a uistite sa, ze sa nabijaju. Nechajte
puzdro otvorené, potom stlacte a podrzte tlacidlo na puzdre stlacené po dobu 3
sekdnd, kym kontrolky LED na sldchadlach nezaénd blikat nabielo, ¢o znamené rezim
parovania.

2. Ak chcete sltchadla pripojit k zariadeniu, zvol'te v jeho zozname Bluetooth
polozku ,Soundcore Liberty 2 Pro +".
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Soundcore
Liberty 2 Pro +

Soundcore
Liberty.2 Pro +

»Soundcore Liberty 2 Pro +" je nazov zariadenia s Bluetooth inovovanej verzie
zariadenia Soundcore Liberty 2 Pro Upgraded Version.

Pri kazdom zapnuti sa slichadld Soundcore automaticky pripoja k poslednému
pripojenému zariadeniu, ak je k dispozicii v dosahu pripojenia Bluetooth.

Rezim mono: Ked'je pripojené rozhranie Bluetooth, mdzete sa rozhodndt
pouzivat len jedno zo sldchadiel, a to tak, ze druhé vlozite do nabijacieho puzdra
a uzavriete ho.

Ak su sluchadld zapnuté a pripojené, mézete jedno slichadlo vlozit a zatvorit do
nabijacieho puzdra a zatial pokracovat v pouzivani druhého slichadla.

Ak su sluchadld zapnuté a pripojené a jedno z nich sa vybije a vypne, nadalej
moZete pouzivat to druhé.

Pri telefonovani mdzete jedno slichadlo vlozit do nabijacieho puzdra, a tym
aktivovat mikrofén na druhom sldchadle.

Ovladacie prvky

=]

Vsetky ovladacie prvky v rezime stereo mozno prispdsobit v aplikécii Soundcore.

&

Prehravanie/pozastavenie Stlacte (L/P)
Dalsia skladba Stlacte dvakrat (P)
Predosla skladba Stlac¢te dvakrat (L)

Ovladanie hlasitosti mozno upravit
v aplikacii Soundcore;

Nastavenie hlasitosti Ovladajte hlasitost
prostrednictvom pripojeného
zariadenia

Prepnutie rezimov zvukov okolia Stladte a podrzte 1 sekundu (P)

SK 100



%

Prijatie/ukonéenie hovoru

Answer a second incoming call and put the Stlacte (L/P)

current call on hold

Odmietnutie hovoru

Prenos hovoru medzi sldchadlami a mobilnym

telefénom Stlacte a drzte 1 sekundu (L/P)

Prepnutie podrzaného a aktivneho hovoru

9

Aktivujte Siri alebo iny softvér hlasového

asistenta Stlacte a podrzte 1 sekundu (L)

Rezim mono

Prehravanie/pozastavenie
Stlacte

Prijatie/ukoncéenie hovoru

Odmietnutie hovoru

Stladte a drzte po dobu 1 sekundy
Aktivujte Siri alebo iny softvér hlasovéholstlagené

asistenta

Resetovanie

Ak mate problémy s pripojenim alebo niektorymi funkciami slichadiel, vyskdsajte
slichadla resetovat.

1. Umiestnite slichadla do nabijacieho puzdra a uistite sa, ze sa nabijaju.

2. Nechajte puzdro otvorené, stlacte a drzte tladidlo na puzdre po dobu 10 sekdnd,
kym LED indikétory sluchadiel 3-krat nezablikaju naderveno a potom sa nerozsvietia
nabielo.

3. Vyckajte, kym LED indikator na jednom slichadle zac¢ne rychlo blikat a na druhom

pomaly pulzovat. Tym sa potvrdi, Ze resetovanie prebehlo Uspesne a sldchadla je
mozné normalne spéarovat.




Technické adaje

[=] Technické Gdaje sa mo7u bez ozndmenia zmenit.

Napajanie
Menovity vystupny vykon
Kapacita batérie

Doba nabijania

Cas prehravania
(Iisi sa podla Grovne hlasitosti a obsahu)

Odpovedna frekvencia
Impedancia

Uroveri vodotesnosti
Verzia Bluetooth

Dosah Bluetooth

5V=05A

5mW@1%THD

65 mAh x 2 (slichadld);
500 mAh (nabijacie puzdro)

2 hodin

8 hodin
(Celkovo 32 hodin s nabijacim puzdrom)

20 Hz - 20 kHz
8Q

IPX4

V5.0

10 m/33 stop

SK
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Polnjenje

e Podrsnite, da odprete ali zaprete $katlico za polnjenje in aktivirate indikator
baterije LED.

e Pred polnjenjem popolnoma osusite slusalki in vhod USB.
e Uporabite certificiran polnilni kabel USB-C in polnilnik, da prepredite poskodbe.
e Pred prvo uporabo do konca napolnite obe slusalki in polnilno enoto.

1. USesni slusalki vstavite v etui za polnjenje in ga zaprite.

2. Etui za polnjenje prikljucite na elektricno napajanje s polnilnim kablom USB-C.Etui
za polnjenje pa lahko tudi polozite na sredino brezzicnega polnilnika, da omogodite
brezzi¢no polnjenje.

— LED-indikatorji na etuiju za polnjenje prikazujejo stanje polnjenja.

-o- <30%
o -o- 30% - 70%
o o -0- >70%
> o S —

o o o 100%

T——EB —_ (@)

Aplikacija Soundcore

Prenesite aplikacijo SoundCore za izbolj$anje svoje izkusnje.

HearlD: HearlD zabelezi vaSo osebno slusno obdutljivost na veé frekvencah in
analizira rezultate. Aplikacija zazna nastavitve izenacevalnika in ustvari prilagojen
zvoéni profil za vas.

Prilagajanje uporabniskega vmesnika: V stereo nacinu je mogoce vse kontrolnike (npr.
nastavitev glasnosti, upravljanje predvajanje in aktiviranje aplikacije Siri) prilagoditi v
aplikaciji.

Nastavitve izenacevalnika: V aplikaciji lahko izbirate med vec kot 20 nastavitvami

izenacdevalnika, s katerimi lahko optimizirate svojo izkusnjo, medtem ko uzivate v
razli¢nih zvrsteh glasbe.
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Posodobitev vdelane programske opreme usesnih slusalk: Ce bo zaznana nova
razli¢ica vdelane programske opreme, boste o tem obvesceni, ko boste usesni
slugalki povezali z aplikacijo. Poskrbite, da sta ugesni slusalki v etuiju za polnjenje
in da je etui odprt, dokler nadgradnja vdelane programske opreme ni dokoncana.
Poskrbite, da se usesni slusalki med nadgradnjo polnita, in prepredite vse prekinitve.

GETITON # Download on the
| Soundcore E }’ Google Play [ App Store
G logo are

Apple and the Apple logo are trademmarks
of Apple Inc.

e

soundcore

Uporaba

1. Izberite usesni vstavek in nastavek za pritrditev, ki se najbolj prilega obliki vasega
usesa.

2. Vstavite usesni slusalki v notranja kanala uses in ju nezno zavrtite, da najdete
najbolj udoben in varen polozaj.

”@@D @

=]

Usesnim slusalkam je priloZenih vec parov usesnih vstavkov in nastavkov, od katerih
so vnaprej namescéeni usesna vstavka in nastavka srednje velikosti.

SL 104



Vklop/izklop

Odprite polnilno enoto in slusalke se bodo samodejno vklopile.

Ko slusalki vstavite v etui za polnjenje in ga zaprete, se slualki samodejno izklopita.
ON OFF

o Ce zelite ro¢no vklopiti slusalki, pritisnite ve¢funkcijski gumb na eni od slusalk in
ga drzite 1 sekundo.

Seznanjanje prek povezave Bluetooth

1. Ko odprete etui za polnjenje, usesni slusalki samodejno preklopita v nacin za
seznanjanje prek povezave Bluetooth.

2.Na seznamu naprav Bluetooth v svoji napravi izberite »Soundcore Liberty 2 Pro +«.

—> Ko je povezava vzpostavljena, LED-indikator na usesnih slusalkah eno sekundo
sveti belo.

Soundcore

Liberty.2 Pro +

-

Povezava z drugo napravo

1. Slusalki odloZite v etui za polnjenje in poskrbite, da se bosta polnili. Ne zapirajte
etuija ter pritisnite gumb na etuiju in ga drzite 3 sekunde, dokler LED-indikatorji na
usesni slusalki ne zaénejo utripati belo, da preklopite v nacin za seznanjanje.

2. Na seznamu naprav Bluetooth v svoji napravi izberite »Soundcore Liberty 2 Pro +«.
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Soundcore
Liberty.2 Pro +

Soundcore
Liberty 2 Pro +

»Soundcore Liberty 2 Pro +« je ime naprave Bluetooth vase nadgrajene razlicice
slusalk Soundcore Liberty 2 Pro.

Usesni slusalki Soundcore ob vsakem vklopu samodejno vzpostavita povezavo
z zadnjo uspedno povezano napravo, ¢e je ta na voljo v dosegu povezave
Bluetooth.

Nacin mono: Ce imate vzpostavljeno povezavo z omrezjem Bluetooth, lahko
uporabite eno od usesnih slusalk, drugo pa vstavite nazaj v etui za polnjenje in
ga zaprite.

Ko so slusalke vklopljene in povezane, vstavite eno od slusalk v etui za polnjenje
in ga zaprite. Drugo slusalko lahko $e naprej uporabljate.

Ko so slusalke vklopljene in povezane, baterija v eni od slusalk je prazna, slusalka
pa je zato izklopljena, lahko drugo slusalko $e naprej uporabljate.

Med klicem polozite katero koli od slusalk v Skatlico za polnjenje. V drugi slusalki
se bo aktiviral mikrofon.

Kontrolniki

=]

* Vse kontrolnike v stereo nacinu lahko prilagodite v aplikaciji Soundcore.

&

Predvajaj/ustavi

Pritisnite (L/D)

Naslednja skladba

Dvakrat pritisnite (D)

Prejsnja skladba

Dvakrat pritisnite(L)

Nastavite glasnost

Kontrolnik za povelanje/zmanjsanje
glasnosti lahko prilagodite v aplikaciji
Soundcore.

Upravljanje glasnosti prek povezane
naprave

Preklop med nadini zvoka iz okolice

Pritisnite in pridrZite za 1 sekundo (R)
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Answer a second incoming call and put the
current call on hold

Odgovori/konéaj klic

Pritisnite (L/D)

Zavrni klic

Prenos klica med slusalkami in mobilnim

telefonom Pritisnite in drzite 1 sekundo (L/D)

Preklop med zadrzanim in aktivnim klicem

Y
Vklopite Siri ali drugo programsko opremo Pritisnite in pridrzite za 1 sekundo
glasovnega asistenta (L

Nacin Mono

Predvajaj/ustavi
Pritisnite

Odgovori/konéaj klic

Zavrni klic

Vklopite Siri ali drugo programsko opremo Pritisnite in 1 sekundo pridrzite.

glasovnega asistenta

Ponastavi

V primeru kakrénih koli tezav s povezljivostjo ali delovanjem boste morda morali
ponastaviti usesni slusalki.
1. Slusalki odlozite v etui za polnjenje in poskrbite, da se bosta polnili.

2. Ne zapirajte etuija ter pritisnite gumb na etuiju in ga drzite 10 sekund, da LED-
indikatorji 3-krat utripnejo rdece, nato pa zac¢nejo svetiti belo.

3. Pocakajte, da LED-indikator na eni od usesnih slusalk zaéne hitro utripati, na drugi
pa pocasi. To potrjuje uspesno ponastavitev in da lahko usesni slusalki povezete
obicajno.

(1] B
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Tehni¢ne znadilnosti

[=] Tehni¢ne znadilnosti se lahko spremenijo brez predhodnega opozorila.

Vhodna mo¢

Ocenjena izhodna mo¢
Zmodgljivost baterije

Cas polnjenja

Cas predvajanja
(odvisen od ravni glasnosti in vsebine)

Frekvenca odziva
Impedanca

Raven vodoodpornosti
Razlicica Bluetooth

Domet Bluetooth

5V=05A

5mW@1%THD

65 mAh x 2 (uSesni slusalki);
500 mAh (etui za polnjenje)

2 ura

8 ur
(Skupaj 32 ur z etuijem za polnjenje)

20 Hz - 20 kHz
8Q

IPX4

V5.0

10 m/33 Cevljev

SL
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Laddar

e Skjut for att 6ppna eller stdnga laddningsfodralet for att aktivera LED-
batteriindikatorn.

e Torka av 6ronsndckorna och USB-porten helt fére laddning.

e Anvénd en certifierad USB-C-laddningskabel och laddare fér att férhindra skada.

e |adda bada éronsnackorna och laddningsfodralet helt innan de anvands for
forsta gangen.

1. S&tt i dronsnéckorna i laddningsfodralet och sténg det.

2. Anslut laddningsfodralet till ndtaggregatet genom att anvdnda en USB-C-
laddningskabel.Alternativt placerar du laddningsfodralet i mitten pa den tradlésa
laddaren.

— Indikatorlamporna pa laddningsfodralet anger laddningsstatus.

— / NI
[ \( 7 ‘,J\\ “ | //x\
‘\ h } // “\, / \\b ‘L L /‘
N ~

M -¢- <30%
o -o- 30% - 70%
o o -6- >70%
=0 E———
o

o o 100%

T——EB s (@)

Soundcore-app

Hémta Soundcore-appen for att fa en battre upplevelse.

HearlD:HearlD mappar din personliga horselkanslighet vid fler frekvenser och
analyserar resultatet. Det sparar EQ-instéllningarna och skapar en personlig ljudprofil
skapas at dig.

Anpassning av anvandargranssnitt: | stereoldget kan alla reglagen (t.ex. justera
volymen, styra uppspelningen, aktivera Siri) anpassas i appen.

EQ-instéllningar: Det finns mer dn 20 EQ-installningar som du kan vélja bland i
appen for att optimera din upplevelse nér du lyssnar pa olika musikstilar.
Uppdatering av éronsnackornas fasta programvara: Du blir informerad en gang
nar den nya versionen av den fasta programvaran detekteras nar du ansluter
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6ronsnackorna till appen. Se till att dronsnackorna &r placerade i laddningsfodralet
och att fodralet férblir dppet tills firmware-uppgraderingen &ar fardig. Under
uppgraderingen, se till att dronsndckorna laddas och undvik att anvénda dem.

GETITON # Download on the
Q i P> Google Play |l @ App Store

Anvandning

1. Vélj de éronsnackor och éronvingar som passar dina 6ron bést.

2. Satt in éronsnackorna i inre éronkanalen och vrid férsiktigt sa att du hittar det
bekvamaste och sakraste laget.

”@@D @

=]

Dina 6ronsnackor kommer med flera par EarTips och EarWings, och de mellanstora
har satts i pa férhand.

SV 110



Sla pa/stanga av

Oppna laddningsfodralet for att automatiskt sla p& dronsnackorna.

Placera 6ronsnédckorna i laddningsfodralet och stédng det; 6ronsnéckorna stdngs av
automatiskt.

ON OFF

e S|3 pa dronsnackorna manuellt genom att halla flerfunktionsknappen pa en av
dronsnackorna intryckt i 1 sekund.

Bluetooth-parkoppling

1. Oppna laddningsfodralet; Bluetooth-parkopplingslédget for dronsnédckorna
aktiveras automatiskt.

2.Vélj “Soundcore Liberty 2 Pro +" pa enhetens Bluetooth-lista for att ansluta.
—> Naér de ar anslutna lyser indikatorlampan pa éronsndckorna vita i 1 sekund.

Soundcore

Liberty.2 Pro +

-

Parkoppla med en annan enhet

1. Placera 6ronsnéckorna i laddningsfodralet och se till att de laddas. Ldmna fodralet
Sppet och hall knappen pa fodralet intryckt i 3 sekunder tills LED-indikatorerna pa
dronsnackorna blinkar vitt for att aktivera parkopplingslaget.

2.Valj "Soundcore Liberty 2 Pro +” pa enhetens Bluetooth-lista fér att ansluta.

M sV
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@ ON

Soundcore
Liberty 2 Pro +

Soundcore
Liberty.2 Pro +

"Soundcore Liberty 2 Pro +" ar namnet pa Bluetooth-enheten fér Soundcore
Liberty 2 Pro — uppgraderad version.

Varje gang du slar pd Soundcore-6ronsnackorna ansluts de automatiskt till den
senast anslutna enheten om den befinner sig inom Bluetooth-rackvidden.

Monoldge: Nar Bluetooth &r anslutet kan du vélja att anvanda bara en av
dronsndckorna genom att sétta tillbaka den andra i laddningsfodralet och sténga
locket.

Nér 6ronsnackorna ar paslagna och anslutna, placera en av 6éronsnéckorna i
laddningsfodralet och stdng det for att fortsatta att anvanda den andra.

Nar 6ronsnéckorna ar paslagna och anslutna, om batteriet i en av éronsnéckorna
tar slut och den stdngs av kan du fortsatta att anvédnda den andra.

Nar ett samtal pagar, placera en av 6ronsnéckorna i laddningsfodralet for att
aktivera mikrofonen i den andra dronsnéckan.

Kontroller

=]

Alla kontroller i stereoldge kan anpassas i Soundcore-appen.

&

Spela upp/pausa Tryck pa (L — vénster eller R — hdger)
Nasta spar Tryck tva ganger (R)
Foregaende spar Tryck tva ganger (L)

Justera volymen

Kontrollerna for volym upp/ned kan
anpassas i Soundcore-appen
Styr volymen via den anslutna enheten

Véxla lage for omgivande ljud Hall intryckt i 1 sekund (R — hoger)
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Svara/avsluta ett samtal

Svara ett andra inkommande samtal och parkera
det aktuella samtalet

Tryck pa (L — vanster eller R -
hoger)

Avvisa samtal

Overfor ett samtal mellan 6ronsnackorna och
mobiltelefonen

Véxla mellan ett parkerat och ett aktivt samtal

Hall intryckt i 1 sekund (L — vénster
eller R - hoger)

9

Aktivera Siri/annan réststyrningsprogramvara

Hall intryckt i 1 sekund (L — vénster)

Monolage

Spela upp/pausa

Svara/avsluta ett samtal

Tryck

Avvisa samtal

Aktivera Siri/annan roststyrningsprogramvara

Hall intryckt i 1 sekund

Aterstillning

Du kan behéva aterstélla ronsnackorna om du upplever problem med anslutningen

eller funktionen.

1. Placera 6ronsnédckorna i laddningsfodralet och

se till att de laddas.

2. Ldmna fodralet dppet och héll knappen pa fodralet intryckt i 10 sekunder tills LED-
indikatorerna pa éronsnéckorna blinkar rétt 3 gdnger och sedan lyser vitt.

3. Vénta tills LED-indikatorn pa en av éronsnéckorna blinkar snabbt medan den
andra pulserar langsamt. Detta bekréftar att aterstéllningen har lyckats och att

dronsnackorna kan anslutas pa vanligt vis.
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Specifikationer

[=] *Specifikationerna kan dndras utan féregaende meddelande.

Ingang 5V=05A
Nominell uteffekt 5mW@1%THD

65 mAh x 2 (6ronsnackor)

Batterikapacitet 500 mAh (laddningsfodral)

Laddningstid 2 timmar

(szer:z(rjar beroende pa volymniva och R : .

innehall (Totalt 32 timmar med laddningsfodralet)
Frekvensatergivning 20 Hz - 20 kHz

Impedans 8Q

Vatskeskydd IPX4

Bluetooth-version V5.0

Bluetooth-rackvidd 10 m / 33 fot

SV
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Sarj etme

e LED'li pil gbstergesini etkinlestirmek icin sarj kutusunu kaydirarak agin veya
kapatin.

e Sarj etmeden 6nce kulakliklari ve USB baglanti noktasini tamamen kurulayin.
e Hasarlarin 6nline gecmek icin sertifikali bir USB C sarj kablosu sarj cihazi kullanin.
e ik kullanim éncesinde hem kulakliklari hem de sarj kutusunu tamamen sarj edin.

1. Kulakliklarr sarj kutusuna yerlestirin ve kutuyu kapatin.

2. Uriinle verilen USB-C sarj kablosunu kullanarak sarj kutusunu gii¢ saglayiciya
baglayin.Alternatif olarak, sarj kutusunu kablosuz sarj cihazinizin ortasina yerlegtirerek
kablosuz sekilde sarj edebilirsiniz.

— Sarj kutusundaki LED gostergeler sarj durumunu gosterir.

M -

6 <30%
o -o- 30% - 70%
o

o -0- >70%

o o o 100%

T——EEI = ©»

Soundcore Uygulamasi

Gelismis kullanim deneyimi i¢in Soundcore uygulamasini indirin.
HearlD:HearlD, farkl frekanslardaki isitme duyarliliginizi haritalar ve sonuglari analiz
eder. EQ ayarlarini izler ve size uygun kisisellestirilmis bir ses profili olusturur.

Kullanici araytiziinl 6zellestirme: Stereo modda tiim kontroller (6r. ses ayari, oynatma
denetimi, Siri aktivasyonu) uygulama icinde 6zellestirilebilir.

EQ ayarlar: Uygulama icinde farkli mizik tirlerinin keyfini cikarirken deneyiminizi en
iyi hale getirmenizi saglayan 20'den fazla EQ ayari vardir.

Kulakliklarin donanim yazilimini gincelleme: Kulakliklari uygulama ile bagladiginizda
yeni bir donanim yazilimi sirimu tespit edilirse bilgilendirilirsiniz. Kulakliklarin
sarj kutusuna yerlestirildiginden ve cihaz yazilimi yikseltmesi tamamlanana kadar

115 TR



kutunun acik kaldigindan emin olun. Yikseltme sirasinda, kulakliklarin sarj edilmekte
oldugundan emin olun ve baska bir islem yapmayin.

GETITON # Download on the
Q ®» Google Play ll 8 App Store

gle Pla

Apple and the Apple logo are trademarks
trad o nc

Applen

soundcore

Takma

1. Kulaklariniza en uygun kulaklik uglarini ve kanatlarini secin.

2. Kulakliklari kulaklarinizin i¢c kanalina yerlestirin ve en rahat ve givenli konumu
bulana kadar yavasca cevirin.

“@@D @

=]

Kulakliklarinizla birlikte birden ¢ok kulaklik ucu ve kulak kanadi ¢ifti gelir, Orta boy
olanlar kulakliklara takilmistir.

TR 116



Gii¢c Acma/Kapatma

Sarj kutusunu agin, kulakliklar otomatik olarak agilacaktir.

Kulakliklari sarj kutusuna yerlestirin ve kutuyu kapatin, kulaklklar otomatik olarak
kapanacaktir.

ON OFF

e Manuel olarak agmak icin kulakliklarin Gzerindeki ¢oklu islev digmesini 1 saniye
basili tutun.

Bluetooth Eslestirme

1. Sarj kutusunu agin, kulakliklar otomatik olarak Bluetooth esglestirme moduna
girecektir.

2.Baglamak igin cihazinizin Bluetooth listesinde "Soundcore Liberty 2 Pro +" segimini
yapin.

—> Basariyla baglandidinda, kulakliklardaki LED gésterge 1 saniye boyunca beyaz
renkte yanacaktr.

Soundcore

Liberty.2 Pro +

-

Baska cihazla eslestirme

1. Kulakliklart sarj kutusuna yerlestirin ve sarj olduklarindan emin olun. Kutuyu agik
birakin, ardindan eglestirme moduna girmek icin kulakhigin LED géstergeleri beyaz
renkte yanip séniinceye kadar kutunun tzerindeki diigmeyi 3 saniye basili tutun.

2. Baglamak icin cihazinizin Bluetooth listesinde "Soundcore Liberty 2 Pro +"
segimini yapin.
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@ ON

Soundcore
Liberty 2 Pro +

Soundcore
Liberty.2 Pro +

"Soundcore Liberty 2 Pro +", Soundcore Liberty 2 Pro kulakliginizin Yikseltilmisg
Strimdnin Bluetooth cihaz adidir.

Soundcore kulakliginizi her actiginizda kulaklik Bluetooth araliginda bulunan en
son basariyla baglanilmis olan cihaza otomatik olarak baglanacaktir.

Mono mod: Bluetooth baglandiginda kulakliklardan birini sarj kutusuna yerlestirip
kutunun kapagini kapatarak dilerseniz yalnizca bir kulakhigi kullanabilirsiniz.

Kulakliklar acildiginda ve baglandiginda kulakliklardan birini sarj kutusuna
yerlestirin ve kutuyu kapatin, ardindan diger kulakligi kullanmaya devam
edebilirsiniz.

Kulakliklar acildiginda ve baglandiginda kulakliklardan birinin sarji yoksa ve
kapandiysa diger kulakhigr kullanmaya devam edebilirsiniz.

Aramalar sirasinda kulakliklardan birini sarj kutusuna yerlestirin, diger kulakliktaki
mikrofon aktive edilecektir.

Kontroller

=]

Stereo moddaki tim kontroller Soundcore uygulamasinda &zellestirilebilir.

&

Oynatma/Duraklatma Basin (L/R)
Sonraki parca Cift dokun (R)
Onceki parca Cift bas (L)

Ses seviyesini ayarlama

Ses artirma/azaltma kontrolleri
Soundcore uygulamasinda
ozellestirilebilir;

Bagli cihaz araciligiyla ses kontroli

Ortam sesi modlarini degistir 1 saniye basili tutun (R)
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Arama yanitlama/sonlandirma

ikincil bir gelen aramayi yanitlama ve mevcut
aramayi beklemeye alma

Basin (L/R)

Aramayi reddetme

Aramayi kulaklik ile cep telefonu arasinda
aktarma

Beklemeye alinan aramadan aktif aramaya ge¢

1 saniye basili tutun (L/R)

Y

Siri'yi veya diger bir sesli asistan yazilimini aktive
etme

1 saniye basili tutun (R/L)

Mono mod

Oynatma/Duraklatma

Arama yanitlama/sonlandirma

Basin

Aramayi reddetme

Siri'yi veya diger bir sesli asistan yazilimini aktive

1 saniye basili tutun

etme

Sifirlama

Baglanti veya islevsellik sorunlari yagarsaniz kulakliklari sifirlamaniz gerekebilir.

1. Kulakliklart sarj kutusuna yerlestirin ve sarj olduklarindan emin olun.

2. Kutuyu acik birakin, kulakhk LED goéstergeleri 3

sekilde baglanabilecegini dogrular.
O
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defa kirmizi renkte yanip sondikten
sonra beyaza doénene kadar kutunun Uzerindeki digmeyi 10 saniye basili tutun.

3. Kulakliklardan birindeki LED gosterge hizla yanip sonerken digeri ¢cok yavas yanip
sénene kadar bekleyin. Bu, sifirlamanin basarili oldugunu ve kulakliklarinizin normal




Teknik Ozellikler

[=] Teknik 6zellikler dnceden bildirilmeksizin degistirilebilir.

GIRIS 5V=05A
Nominal ¢ikig glict 5mW @ %1 THD
I r— 65 mAh x 2 (kulaklik);

500 mAh (sarj kutusu)
Sarj Slresi 2 saat

Calma suresi

(ses seviyesine ve icerige gore degisiklik 8 saat

(Sarj kutusuyla toplam 32 saat)

gosterir)

Frekans yaniti 20 Hz - 20 kHz
Empedans 8Q

Su gecirmezlik seviyesi IPX4
Bluetooth stirimi V5.0
Bluetooth araligi 10m/ 33ft

TR
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